BOSCH

Extractor hood

DWK.5DK.0 DWK.5DK6K
[hr] Korisnicki prirucnik i upute za instalaciju 2
[hu] Hasznalati utmutato és telepitési utmutato 16

[mk] [MpupauHKK KM ynaTcTBa 3a MHCTANUpPaHE 30


http://www.bosch-home.com/welcome
http://www.bosch-home.com/welcome

hr Sigurnost

Sadrzaj

UPUTE ZA UPOTREBU

1 SIgUrNOSt ... s 2
2 lzbjegavanje materijalnih Steta...........cc.cecuuneunnn. 4
3  Zastita okoliSa i usteda.........ccccnrueerireerisneriianens 5
4  NaCini rada ......ccocevvemmminnimrrin s 5
5  Upoznavanje.......ccceeerrmsssmmmrmnsssssesmsssssesmsssssenns 6
6  Prije prve uporabe..........cccccriiinemernninenrennneens 6
7  OsSnoVNO rukovanje........ccccerrnssmmerissssnssssnsssnnennas 6
8 Ciséenje i odrzavanje.........ccoeovererererererererecscenens 7
9  Uklanjanje smetnji.....c.ccceecmriiiicmnrinnsesssnnsssnnnnnas 9
10 Zbrinjavanje.......ccccmmisrsemsrmnsssnmnssissssmss s ssssssssennses 9
11  Servisna sluzba........cccooeeiiieeirnceerecee e 10
1 1+ . 10
13 UPUTE ZA MONTAZU ......ccoeeeeenrnrnrnresasasesens 10
13.4 Sigurna montaza..........cccevrrimmrrisssmennssssnssnnnns 11

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opée napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu
za kasniju uporabu ili za sljedecCeg vlasnika.

m Uredaj ne prikljuCujte ako je dosSlo do oste-
¢enja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Ovaj je uredaj namijenjen samo za ugradnju.

Pridrzavajte se posebnih uputa za montazu.

Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim

uputama za montazu je zajamcena sigurnost

tijekom uporabe. Instalater je odgovoran za

besprijekorno funkcioniranje na mjestu pos-

tavljanja.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® 7a usisavanje kuhinjske pare.

m U privatnom kucanstvu i u zatvorenim pros-
torima kuénog okruzenja

®= do visine od 2000 m iznad nadmorske visi-
ne

Ne upotrebljavajte uredaj:
® s vanjskim timerom.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanje-
nim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja
smiju se koristiti ovim uredajem samo pod
nadzorom ili ako su upucene u sigurno ruko-
vanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koristenja uredajem.
Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju distiti uredaj i obavljati koris-
ni¢ko odrzavanje uredaja osim ako imaju 15
ili viSe godina i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i prikljucnog voda.

1.4 Sigurna uporaba

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko

glave ili se njime zamotati te se na taj nacin

ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s amba-
laznim materijalom.

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelo-

ve i na taj se nacin ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovi-
ma.



/A\ UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!
Usisani plinovi koji izgaraju mogu uzrokovati
otrovanja. Grijala na plamen koja ovise o zra-
ku iz prostorije (npr. plinska grijala, grijala na
ulje i drva ili ugljen, proto¢ni grijaci vode, ure-
daji za pripremu tople vode) troSe zrak za sa-
gorijevanje iz prostorije u kojoj je postavljen
uredaj i odvode dimne plinove kroz dimovod-
ne uredaje (npr. dimnjak) na otvoreno. Kada
se ovi uredaji koriste u kombinaciji s napom,
iz kuhinje i susjednih prostorija izvlaCi se sob-
ni zrak. Pritom dovod zraka nije dovoljan, te
tako nastaje podtlak. Otrovni plinovi iz dimnja-
ka ili odvodnog okna usisavaju se natrag u
stambeni prostor.
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Uvijek se pobrinite za dostatan dovod zra-
ka ukoliko se uredaj koristi u radu s odlaz-
nim zrakom i s grijalima na plamen koja
ovise o zraku iz prostorije.

» Bezopasna uporaba je moguc¢a samo ako
u prostoriji u kojoj je postavljeno grijalo na
plamen podtlak ne prekoracuje 4 Pa
(0,04 mbar). To se moze posti¢i ako zrak
potreban za sagorijevanje moze protjecati
kroz otvore koji se ne mogu zatvoriti, kao
npr. u vratima, prozorima te kroz otvore po-
vezane sa zidnim otvorom za dovod/odvod
zraka ili putem nekih drugih tehni¢kih mje-
ra. Samo jedan dovodno-odvodni zidni
otvor za zrak ne jamci postivanje granicnih
vrijednosti.

» U svakom se sluCaju posavijetujte s nadlez-
nim dimnjacarom koji moze ocijeniti mo-
gucnosti prozracCivanja gitave kuce te vam
predloziti odgovarajuc¢e mjere za prozraci-
vanje.

» Ukoliko se uredaj koristi isklju€ivo za rad s

optocnim zrakom, rad uredaja moguc je

bez ogranicenja.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Naslage masnoca na filtrima za masnocu bi

se mogle zapaliti.

» Uredaj nikada ne koristite bez filtra za mas-
nocu.

» Redovito Cistite filtre za masnocu.

v

Sigurnost  hr

» Nikada ne radite s otvorenim plamenom
(npr. flambiranje) u blizini uredaja.

» Uredaj postavljajte u blizini grijala na kruta
goriva (npr. drva ili ugljen) samo kada je na
njima zatvoreni otvor koji se ne moze skinu-
ti. Iskre ne smiju letjeti.

Vruce ulje i mast mogu se brzo zapaliti.

» Stalno nadzirite vruce ulje i mast.

» Nikada nemoijte gasiti ulje ili mast vodom.
IskljuCite kuhaliste. Plamen pazljivo gasite s
poklopcem, dekom za gasenje pozara ili
slicnim.

Plinska kuhalista na kojima nije postavljeno

posude za kuhanje razvijaju veliku vrucinu.

Uredaj za prozracivanje koji je postavljen iz-

nad plinskog kuhaliSta moze se oStetiti ili za-

paliti.

» Upotrebljavajte plinska kuhaliSta samo na
kojima je postavljeno posude za kuhanje.
Kod istovremenog rada vise plinskih kuhaliSta
razvija se velika vrucina. Uredaj za prozracdiva-
nje koji je postavljen iznad plinskog kuhalista

moze se ostetiti ili zapaliti.

» Upotrebljavajte plinska kuhaliSta samo na
kojima je postavljeno posude za kuhanje.

» Namjestite najvisSi stupanj ventilatora.

» Nikada istovremeno ne koristite dva plinska
kuhaliSta s velikim plamenom duze od 15
minuta. Dva plinska kuhaliSta odgovaraju
jednom velikom plameniku.

» Nikada ne koristite veliki plamenik snage
vece od 5 kW s velikim plamenom duze od
15 minuta npr. wok.

/A UPOZORENJE - Opasnost od
opekotina!

Dostupni dijelovi postaju vrucéi tijekom rada.
» Nikada ne dodirujte vruce dijelove.

» Ne dozvolite pristup djeci.

Uredaj postaje vruc tijekom rada.

» Prije CiS¢enja ostavite uredaj da se ohladi.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Sastavni dijelovi unutar uredaja mogu biti oS-
trih rubova.
» Oprezno odistite unutrasnjost uredaja.
Predmeti odlozeni na uredaju mogli bi pasti.
» Ne stavljajte predmete na ureda,.
Promjene na elektricnoj ili mehaniCkoj nad-
gradnji su opasne i mogu dovesti do pogres-
nog rada.
» Ne vrSite promjene na elektricnoj ili meha-
niCkoj nadgradniji.
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Opasnost od ozljede pri otvaranju i zatvaranju

Sarki.

» Ne posezite rukom u pomic¢no podrucje
Sarki.

Svjetlo LED lampica jako je prodorno i moglo

bi oStetiti oCi (skupina opasnosti 1).

» Ne gledajte duze od 100 sekundi izravno u
uklju¢ene LED lampice.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Prije ¢iS¢enja izvucite mrezni utikad ili isklju-
Cite osiguraC u ormari¢u s osiguracima.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni
ili visokotlacni Cistac.

/A UPOZORENJE - Opasnost od

eksplozije!

Sredstva za pranje koja sadrze jako nagrizaju-

¢e, alkalne tvari ili jake kiseline u kombinaciji

s aluminijskim dijelovima u prostoru za pranje

perilice posuda mogu izazvati eksploziju.

» Nikada ne upotrebljavajte sredstva za pra-
nje koja sadrze jako nagrizajuce, alkalne
tvari ili jake kiseline. Posebno ne upotreb-
ljavajte sredstva za pranje za profesionalnu
ili industrijsku uporabu u kombinaciji s alu-
minijskim dijelovima, npr. filtre za masnocu
za kuhinjske nape.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Naslage masnoca na filtrima za masnocu bi
se mogle zapaliti.

» Redovito Cistite filtre za masnocu.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsSiti samo obu-
¢eno struéno osoblje.

» Ako je uredaj neispravan, nazovite servisnu
sluzbu.
— "Servisna sluzba", Stranica 10

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog
udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.
» Ne Kkoristite vlazne spuzve.

2 lIzbjegavanje materijalnih Steta

POZOR!

Kondenzat moze uzrokovati oStedenja od korozije.

» Uredaj kod kuhanja ukljudite kako biste sprijecili
stvaranje kondenzata.

Ako vlaga prodre u upravljacke elemente, moze dodi

do oStedenja.

» Upravljacke elemente nikada ne Cistite vlaznom kr-
pom.

PovrSine se mogu oStetiti nepravilnim ¢is¢enjem.

» Pridrzavajte se uputa za CiScenje.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abrazivna sredstva za
diS¢enje.

» PovrSine od nehrdajuceg Celika Cistite samo u smje-
ru kako su brusene.

» Upravljacke elemente nikada ne Cistite sredstvom
za Ciséenje plemenitog Celika.

Povratni kondenzat moze oStetiti uredaj.

» Kanal za odlazni zrak mora biti postavljen od ureda-
ja s najmanje 1° padom.

Ako pogresno opteretite dizajnirane elemente, oni se

mogu odlomiti.

» Ne povlagite dizajnirane elemente.

» Ne stavljajte niti ne vjeSajte predmete na dizajnirane
elemente.

Ostecenje povrsine zbog neskinute zastitne folije.

» Prije prve uporabe skinite zastitnu foliju sa svih dije-
lova uredaja.

Ako je neka zarulja neispravna, mogu se preopteretiti

ostale Zarulje.

» Zamijenite neispravne zarulje.

Lakirane povrSine su osjetljive.

» Pridrzavajte se uputa za CiSCenje.
- "Ciscenje uredaja”, Stranica 7

» ZasStitite lakirane povrsine od ogrebotina.
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3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki neSkodljivii mogu se

reciklirati.

» Pojedinadne sastavne dijelove zbrinite na otpad
odvojene po vrstama.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ée uredaj troSiti manje
struje.
Stupanj ventilatora prilagodite intenzitetu kuhinjske pa-
re.
m Na niZzem stupanju ventilatora je i manja potroSnja
energije.
Intenzivni stupanj koristite samo po potrebi.

U slu€aju intenzivne kuhinjske pare odaberite viSi stu-
panj ventilatora.
= Mirisi se manje Sire u prostoriji.

Iskljucite osvjetljenje ako vam viSe nije potrebno.
= Osvjetljenje ne trosi energiju kada je isklju¢eno.

Ocistite ili zamijenite filtre u navedenim razmacima.
m Zadrzat ¢e se ucinkovitost filtara.

Stavite poklopac za kuhanje.
m Kuhinjska para i kondenzat se smanjuju.

Dodatne funkcije koristite samo po potrebi.
m |skljudivanje dodatnih funkcija smanjuje potrosnju
struje.

4 Nacini rada

Uredaj mozete Kkoristiti u radu s odlaznim ili opto¢nim
zrakom.

Indikator zasi¢enja morate namjestiti prema odabra-
nom nadinu rada i koristenim filtrima.

4.1 Pogon na odlazni zrak

Usisani zrak Cisti se prolaskom kroz filtar za masnocu
te se kroz cjevovod odvodi na otvoreno.

Zrak se ne smije odvoditi u dimnjak, ko-

(—— ji se koristi za ispusSne plinove uredaja,
3 koji izgaraju plin ili druga goriva (to ne
0 B vrijedi za uredaje s optoCnim zrakom).

S m  Ukoliko se odlazni zrak odvodi u

dimnjak za odvod dima ili ispusnih
plinova koji nisu u radu, u tom sluca-
ju valja pribaviti suglasnost nadlez-
nog dimnjacara.

= Ako se odlazni zrak odvodi kroz
vanjski zid, tada valja koristiti tele-
skopski zidni ormaric.

4.2 Pogon na opto€ni zrak

Usisani zrak Cisti se prolaskom kroz filtre za masnocu i
filtar za mirise te se ponovno dovodi u prostoriju.

Kako biste smanijili mirise pri radu s op-
to¢nim zrakom, morate ugraditi filtar za
mirise. Razligite moguc¢nosti za rad ure-
daja s optoCnim zrakom c¢ete pronaci u
nasem katalogu ili se raspitajte kod Va-
Seg specijaliziranog trgovca. Potreban
pribor pronaci ¢ete u specijaliziranoj tr-
govini, u servisu ili u internetskoj trgovi-
ni.

— "Pribor", Stranica 10
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5 Upoznavanje

5.1 Upravljacki elementi

Putem upravljacke plo¢e namjestate sve funkcije svog uredaja i dobivate informacije o radnom stanju.

A 1 2

(D Ukljucivanije ili iskljuCivanje uredaja

—

Ukljugite stupanj ventilatora 1.

\}

Ukljucite stupanj ventilatora 2.

»
o

3

Ukljudite stupanj ventilatora 3.

3
N Intenzivni stupanj
6 Ukljucivanije ili iskljuCivanje osvjetljenja.

6 Prije prve uporabe

Namjestite postavke za prvo pustanje u rad. Odistite
uredaj i pribor.

6.1 Namjestanje nacina rada
Va$ uredaj je standardno namjeSten na pogon na od-
lazni zrak.

Napomena: Za uporabu u pogonu na optocni zrak po-
treban vam je dodatni pribor.

Namjestanje indikatora zasi¢enja
Indikator zasi¢enja treba namjestiti ovisnom o koriste-
nom filtru.

Napomena: Indikator zasic¢enja filtra za masnocu stan-
dardno je namjesten. Za uporabu u pogonu na optocni
zrak morate dodatno aktivirati indikator zasié¢enija filtra
za mirise.
Zahtjev: Uredaj je iskljuCen.
» Istovremeno pritisnite i drzite pritisnutu tipku 1i 2
3 sekunde.
v Najprije kratko zasvijetli 1, zatim istovremeno kratko
zasvijetle 1i 2.
v Indikator zasi¢enja filtra za mirise je aktiviran.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljucivanje uredaja

» Pritisnite O.
v Uredaj je aktiviran jednu minutu.

7.2 Namjestanje stupnja ventilatora
» Pritisnite tipku 1, 2 ili 3 za namjestanje stupnja venti-
latora.

7.3 Iskljuc¢ivanje uredaja
» Pritisnite O dva puta.

7.4 Ukljuéivanje intenzivnhog stupnja

Ako nastaju posebno jaki mirisi ili kuhinjske pare, mo-

zete Koristiti intenzivni stupan;.

» Pritisnite A.

v Uredaj se prebacije automatski u prethodno stanje
nakon otprilike 6 minuta.

7.5 Iskljuivanje intenzivhog stupnja

» Pritisnite O ili namjestite neki drugi stupanj ventilato-
ra.
v Intenzivni stupanj zavrSava prijevremeno.

7.6 Ukljucivanje osvjetljenja

Osvijetlienje mozete ukljuditi i iskljuditi neovisno o venti-
laciji.

» Pritisnite €.

7.7 Iskljuc¢ivanje osvjetljenja
» Pritisnite €.

7.8 Indikator zasi¢enja

Indikator zasi¢enja obavjeStava vas kada trebate odistiti
filtar za masnocu i kada trebate zamijeniti filtar za miri-
se.

= Kada treba ogistiti filtar za masnodu, treperi 1.

= Kada treba zamijeniti filtar za mirise, treperi 2.



Nakon giSéenja filtra za masnodu i/ili zamjene filtra za
mirise trebate resetirati indikator zasi¢enja.

Resetiranje indikatora zasi¢enja
Zahtjev: Uredaj je ukljucen.

Cis¢enje i odrzavanje hr

Pritisnite i drzite pritisnutu tipku O oko 3 sekunde.
v Indikator zasi¢enja je resetiran.
v 1ili 2 prestaju treperiti.

8 Ciscenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo
ga distite i odrzavajte.

8.1 Sredstva za ¢iS¢enje

Odgovarajuca sredstva za ¢iS¢enje mozete kupiti kod

servisne sluzbe ili u internetskoj trgovini.

POZOR!

Neprikladna sredstva za ¢iS¢enje mogu ostetiti povrsi-

ne uredaja.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abrazivna sredstva za
diScenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za giSéenje s veli-
kim udjelom alkohola.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastucice za ribanje ili
spuzve za Ciséenje.

» Upotrebljavajte sredstva za CiSéenje stakla, strugalo
za staklo ili sredstva za njegu plemenitog Celika sa-
mo ako se preporucuju u uputama za ¢iséenje za
odgovarajuci dio.

» Spuzve prije uporabe temeljito isperite.

8.2 Ciscéenje uredaja

Ocdistite uredaj kako je navedeno u uputama kako se

razliCiti dijelovi i povrSine ne bi ostetili nepravilnim gis-

éenjem ili neprikladnim sredstvima za Cis¢enje.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Sredstva za pranje koja sadrze jako nagrizajuce, alkal-

ne tvari ili jake kiseline u kombinaciji s aluminijskim di-

jelovima u prostoru za pranje perilice posuda mogu iza-

zvati eksploziju.

» Nikada ne upotrebljavajte sredstva za pranje koja
sadrze jako nagrizajuce, alkalne tvari ili jake kiseli-
ne. Posebno ne upotrebljavajte sredstva za pranje
za profesionalnu ili industrijsku uporabu u kombina-
ciji s aluminijskim dijelovima, npr. filtre za masnodu
za kuhinjske nape.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Prije CiS¢enja izvucite mrezni utikad ili iskljudite osi-
gurad¢ u ormaricu s osiguradima.

» Za CiSéenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili viso-
kotlacni Cistac.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Uredaj postaje vruc tijekom rada.
» Prije giS¢enja ostavite uredaj da se ohladi.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Sastavni dijelovi unutar uredaja mogu biti ostrih rubova.
» Oprezno ocistite unutrasnjost uredaja.

1. Pridrzavajte se informacija o sredstvima za CisScenje.
2. QOvisno o povrsini gistite na sljededi nacin:
— Povrsine od plemenitog Celika ocistite spuzvom i
vruéom sapunicom u smjeru kako su brusene.

— Lakirane povrSine ocistite spuzvom i vru¢om sa-
punicom.

— Aluminij odistite mekom krpom i sredstvom za
CiS¢enje stakla.

— Plastiku odistite mekom krpom i sredstvom za
giS¢enje stakla.

— Staklo ogistite mekom krpom i sredstvom za Cis-
éenje stakla.

3. ObriSite mekom krpom.

4. Na povrsine od plemenitog Celika nanesite sredstvo
za njegu plemenitog Selika mekom krpom u tankom
sloju.

Sredstva za njegu plemenitog Celika mozete kupiti
kod servisne sluzbe ili u internetskoj trgovini.

8.3 Ciscéenje upravljackih elemenata

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!
Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.
» Ne koristite vlazne spuzve.

1. Pridrzavajte se informacija o sredstvima za &iscenje.
2. Ocistite vlaznom spuzvom i vru¢om sapunicom.
3. ObrisSite mekom krpom.

8.4 Otvorite staklo
» Staklo uhvatite za donji rub i izvucite prema gore.

i
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8.5 Vadenije filtra za masnoc¢u

1. POZOR!
Filtri za masnocu koji padnu mogu ostetiti plo€u za
kuhanje koja se nalazi ispod njih.
» Jednom rukom uhvatite ispod filtra za masnocu.

Otvorite zasune na filtrima za masnodu.

—8]
\/

2. |zvadite filtre za masnocu iz drzaca.
Kako biste sprijedili kapanje masnoce, vodoravno
drzite filtre za masnocu.

8.6 Rucno ciscéenije filtra za masnocu

Filtri za masnodu filtriraju masnodu iz kuhinjske pare.
Redovito ociSceni filtri za masnocu osiguravaju visoki
stupanj odvajanja masnoce. Preporucujemo ciséenije fil-
tara za masnocu svaka 2 mjeseca.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Naslage masnoca na filtrima za masnoc¢u bi se mogle

zapaliti.

» Redovito distite filtre za masnocu.

Zahtjev: Filtri za masnocu su izvadeni.

— "Vadenje filtra za masnocu", Stranica 8

1. Pridrzavajte se informacija o sredstvima za giS¢enje.

2. Filtre za masnodu omekSajte u vruéoj sapunici.
Kod tvrdokorne prljavstine koristite sredstvo za ota-
panje masnoda. Sredstva za otapanje masno¢a mo-
zete kupiti kod servisne sluzbe ili u internetskoj trgo-
vini.

3. Filtre za masnocu odistite Cetkom.

4. Temeljito isperite filire za masnocu.

5. Ostavite filtre za masnoc¢u da se osuSe.

8.7 Pranje filtra za masnocu u perilici
posuda

Filtri za masnocu filtriraju masnocu iz kuhinjske pare.
Redovito ocisdéeni filtri za masnocu osiguravaju visoki
stupanj odvajanja masnoce. Preporucujemo ¢iséenje fil-
tara za masnocu svaka 2 mjeseca.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Naslage masnoca na filtrima za masnocu bi se mogle
zapaliti.

» Redovito distite filtre za masnocu.

POZOR!

Filtri za masnoc¢u mogu se oStetiti ako se priklijeste u
perilici posuda.

» Nemoijte priklijestiti filtre za masnodu.

Napomena: Kod pranja filtra za masnocu u perilici po-
suda mozZe dodi do lagane promjene boje. Promjene
boje ne utjeCu na funkciju filtara za masnocu.

Zahtjev: Filtri za masnocu su izvadeni.

- "Vadenje filtra za masnocu", Stranica 8

1. Pridrzavajte se informacija o sredstvima za &iSc¢enje.

2. Filtre za masnocu stavite labavo u perilicu posuda.
Jako zaprljane filtre za masnodu ne perite s posu-
dem.
Kod tvrdokorne prljavstine koristite sredstvo za ota-
panje masnoca. Sredstva za otapanje masnoc¢a mo-
zete kupiti kod servisne sluzbe ili u internetskoj trgo-
vini.

3. Pokrenite perilicu posuda.
Prilikom namjeStanja temperature odaberite maksi-
malno°70°°C.

4. Ostavite filtre za masnocu da se osuSe.

8.8 Stavljanije filtra za masnoc¢u

POZOR!

Filtri za masnodu koji padnu mogu ostetiti ploéu za ku-

hanje koja se nalazi ispod njih.

» Jednom rukom uhvatite ispod filtra za masnocu.

1. Umetnite filtre za masnodu.

2. Filtre za masnodu preklopite prema gore i uglavite
zasune.

3. Provijerite jesu li zasuni uglavljeni.

8.9 Filtar za mirise za pogon na optoc¢ni zrak

Filtri za mirise vezu mirise u pogonu na optocni zrak.
Redovito zamijenjeni filtri za mirise osiguravaju visoki
stupanj odvajanja mirisa.

Filtar za mirise treba zamijeniti u normalnom radu

oko jedan sat dnevno svaka 3 mjeseca. Filtar za mirise
ne moze se Cistiti ili regenerirati.

Filtre za mirise mozete kupiti kod servisne sluzbe ili u
internetskoj trgovini. Upotrebljavajte samo originalne fil-
tre za mirise.

— "Pribor", Stranica 10

Stavljanje filtra za mirise

1. Izvadite filtar za masnocu.

2. Stavite filtar za mirise na straznju stranu filtra za
masnodu.

3. Filtar za mirise fiksirajte s reSetkom na vanjske rupe.

Vadenje filtra za mirise
1. Izvadite filtar za masnocu.



2. |zvadite reSetku i filtar za mirise.

Uklanjanje smetnji

hr

9 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno
ukloniti. Iskoristite informacije za uklanjanje smetnji pri-
je nego sto se obratite servisnoj sluzbi. Tako Cete izbje-
éi nepotrebne troskove.

9.1 Funkcionalne smetnje

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno
stru¢no osoblje.

» Ako je uredaj neispravan, nazovite servisnu sluzbu.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira.

Mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda nije utaknut.
» PrikljuCite uredaj na strujnu mrezu.

Osigura¢ u ormariéu s osiguracima je iskodio.
» Provjerite osigura¢ u ormari¢u s osiguracima.

Opskrba strujom je prekinuta.

» Provijerite funkcionira li rasvjeta ili drugi uredaji u prostoriji.

LED osvijetljenje ne
radi.

LED zarulja je neispravna.

» — "Zamjena neispravnih LED Zarulja", Stranica 9

9.2 Zamjena neispravnih LED Zarulja

» Neispravne LED Zarulje smije zamijeniti samo pro-
izvodagd, njegova servisna sluzba ili ovlasteni servi-
ser (elektroinstalater).

10 Zbrinjavanje

10.1 Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

EkoloSki prikladnim zbrinjavanjem otpada mogu se po-

novo iskoristiti vrijedne sirovine.

» Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinjavanja moze-
te dobiti od svog specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
europskom smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri€nim i elektronskim
uredajima (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).

Smjernica odreduje okvir za povratak
i zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan
u cijeloj Europskoj Uniji.

B




hr Servisna sluzba

11 Servisna sluzba

Detaljne informacije o vremenu jamstva i uvjetima jams-
tva mozete pronadi kod nase servisne sluzbe, svog do-
bavljac¢a ili na nasoj internetskoj stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi, potreban vam je
proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) uredaja.
Kontakt-podatke servisne sluzbe nadi ¢ete ovdje odn. u
prilozenom popisu servisnih sluzbi na nasoj internet-
skoj stranici.

11.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj (FD) mozete pro-

naci na tipskoj plodici uredaja.

QOvisno o modelu, ozna&na se plodica nalazi:

=y unutrasnjosti uredaja (za to demontirajte filtar za
masnocu).

= na gornjoj strani uredaja.

Kako biste podatke o svom uredaju i broj telefona ser-
visne sluzbe brzo ponovno pronasli, mozete ih zabiljezi-
ti.

12 Pribor

Pribor mozete kupiti kod servisne sluzbe, u specijalizi-
ranim trgovinama ili na internetu. Koristite samo origi-

nalni pribor jer je on to¢no prilagoden vasem uredaju.
Pribor je specifiCan za uredaj. Molimo Vas da kod ku-
povine navedete toénu oznaku (E-br.) VaSeg uredaja.

— Stranica 10

Koji je pribor raspoloziv za va$ uredaj, mozete saznati
u nasem katalogu, u internetskoj trgovini ili kod servis-
ne sluzbe.

www.bosch-home.com

Dodatna oprema Narudzbeni broj
Standardni filtar za mirise DWZ1GK1A2

Standardni set za kruze- DWZ1GK1U2
nje zraka

13 Upute za montazu

Pridrzavajte se ovih informacija pri montazi uredaja.

13.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve dijelove imaju li
oStecenja nastala u transportu te je li isporuka potpuna.

10

13.2 Dimenzije uredaja

Ovdje mozete nadi dimenzije uredaja

590790

™~ - -
325\;},\,\, -




13.3 Sigurnosni razmaci
Pridrzavajte se sigurnosnog razmaka uredaja.
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13.4 Sigurna montaza

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena prili-
kom montaze uredaja.

/A UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!
Usisani plinovi koji izgaraju mogu uzrokovati
otrovanja. Grijala na plamen koja ovise o zra-
ku iz prostorije (npr. plinska grijala, grijala na
ulje i drva ili ugljen, proto¢ni grijaci vode, ure-
daji za pripremu tople vode) troSe zrak za sa-
gorijevanje iz prostorije u kojoj je postavljen
uredaj i odvode dimne plinove kroz dimovod-
ne uredaje (npr. dimnjak) na otvoreno. Kada
se ovi uredaji koriste u kombinaciji s napom,
iz kuhinje i susjednih prostorija izvlaCi se sob-
ni zrak. Pritom dovod zraka nije dovoljan, te
tako nastaje podtlak. Otrovni plinovi iz dimnja-
ka ili odvodnog okna usisavaju se natrag u
stambeni prostor.

2] Tog
v

» Uvijek se pobrinite za dostatan dovod zra-
ka ukoliko se uredaj koristi u radu s odlaz-
nim zrakom i s grijalima na plamen koja
ovise o zraku iz prostorije.

» Bezopasna uporaba je moguc¢a samo ako
u prostoriji u kojoj je postavljeno grijalo na
plamen podtlak ne prekoracuje 4 Pa
(0,04 mbar). To se moze posti¢i ako zrak
potreban za sagorijevanje moze protjecati
kroz otvore koji se ne mogu zatvoriti, kao
npr. u vratima, prozorima te kroz otvore po-
vezane sa zidnim otvorom za dovod/odvod
zraka ili putem nekih drugih tehni¢kih mje-

Upute za montazu hr

ra. Samo jedan dovodno-odvodni zidni
otvor za zrak ne jamci postivanje granicnih
vrijednosti.

» U svakom se sluCaju posavijetujte s nadlez-
nim dimnjacarom koji moze ocijeniti mo-
gucnosti prozracivanja Citave kuce te vam
predloziti odgovaraju¢e mjere za prozraci-
vanje.

» Ukoliko se uredaj koristi iskljuCivo za rad s
optoCnim zrakom, rad uredaja moguc je
bez ogranicenja.

Usisani plinovi koji izgaraju mogu uzrokovati

otrovanja.

» Ako se napa postavlja s kaminom koji ovisi
o zraku u prostoriji, elektricno napajanje na-
pe treba opremiti prikladnim sigurnosnim
spojem.

Usisani plinovi koji izgaraju mogu uzrokovati

otrovanja.

» Odlazni zrak ne smije se odvoditi u dimnjak
za odvod dima ili ispusnih plinova koji je u
radu.

» Odlazni zrak ne smije se odvoditi u okno
koje sluzi za odzracdivanje prostorija za pos-
tavljanje kamina.

» Ukoliko se odlazni zrak odvodi u dimnjak
za odvod dima ili ispusnih plinova koji nisu
u radu, u tom sluCaju valja pribaviti suglas-
nost nadleznog dimnjacara.

A UPOZORENJE — Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko

glave ili se njime zamotati te se na taj nacin

ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s amba-
laznim materijalom.

A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Naslage masnoca na filtru za masnocu bi se
mogle zapaliti.

» U blizini uredaja nikada ne radite s otvore-
nim plamenom (npr. flambiranje).

» Uredaj postavljajte u blizini grijala na kruta
goriva (npr. drva ili ugljen) samo kada je na
njima zatvoreni otvor koji se ne moze skinu-
ti. Iskre ne smiju letjeti.

» Valja postivati zadani sigurnosni razmak ka-
ko bi se izbjegao zastoj topline.

» Pridrzavajte se podataka za svoje kuhinjske
uredaje. Ukoliko je u uputama za postavlja-
nje kuhinjskih uredaja propisan razmak koji
odstupa od navedenih dimenzija, uvijek uz-
mite u obzir veci razmak. Ako zajedno rade

11



hr Upute za montazu

plinska i elektricna kuhalista, vrijedi najveci
navedeni razmak.

» Uredaj instalirajte samo s jedne strane uz
visoki element, gornji element ili zid. Raz-
mak do visokog elementa, gornjeg elemen-
ta ili zida mora iznositi najmanje 50 mm.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Sastavni dijelovi unutar uredaja mogu biti 0$-
trih rubova.

» Nosite zastitne rukavice.

Ako uredaj nije propisno pri¢vrscen, moze

pasti.

» Svi priévrsni elementi moraju biti ¢vrsto i si-
gurno montirani.

Opasnost od ozljede zbog krhotina stakla.

» Poklopac filtra zastitite od udaraca.

» Pazite da poklopac filtra ne padne.

» Nosite zastitne naoCale prilikom montaze.

Uredaj je tezak.

» Za pomicanje uredaja potrebne su 2 0so-
be.

» Koristite samo primjerena pomagala.

Uredaj je tezak.

» Uredaj se ne smije izravno montirati na
gips kartonske ploce ili slicne lagane gra-
devinske materijale.

» Za propisnu montazu koristite dovoljno sta-
bilan materijal koji je prilagoden gradevin-
skim uvjetima i tezini uredaja.

Promjene na elektricnoj ili mehani¢koj nad-

gradnji su opasne i mogu dovesti do pogres-

nog rada.

» Ne vrSite promjene na elektri¢noj ili meha-
niCkoj nadgradniji.

Opasnost od ozljede pri otvaranju i zatvaranju

Sarki.

» Ne posezite rukom u pomic¢no podrucje
Sarki.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Ostrobridni sastavni dijelovi unutar uredaja

mogu ostetiti prikljucni kabel.

» Pazite da ne presavijete ili priklijestite pri-
klju¢ni kabel.

Nestruéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljuCite i koristite samo prema po-
dacima navedenim na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno ins-
talirane uti¢nice s uzemljenjem na strujnu
mrezZu s izmjenicnom strujom.

» Sustav zastitnih vodic¢a kuc¢ne elektriCne
instalacije mora biti propisno instaliran.

12

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanj-
ske sklopne naprave, npr. sata za vremen-
sko ukljucivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, pristup mreznom
utikaCu i mreznom priklju¢nom vodu mora
biti slobodan. Ako slobodan pristup nije
moguc, u fiksno postavljenoj elektricnoj ins-
talaciji treba ugraditi svepolni rastavljac pre-
ma uvjetima kategorije prenapona lll i pre-
ma propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne
prignjecCite ili oStetite mrezni prikljucni vod.

13.5 Napomene za elektri¢ni prikljué¢ak

Pridrzavajte se tih napomena kako biste mogli sigurno
prikljuditi uredaj na elektri¢nu mrezu.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!
IskljuCivanje uredaja iz elektricne mreze mora biti omo-
gucéeno u svakom trenutku. Uredaj se smije prikljuditi
samo na propisno instaliranu uti¢nicu sa zastitnim kon-
taktom.

» Mrezni utika¢ mreznog prikljuénog voda mora biti
dostupan nakon ugradnje uredaja.

» Ako to nije moguce, u fiksno postavljenoj elektri¢noj
instalaciji trebate ugraditi svepolni odvaja¢ prema
uvjetima kategorije prenapona lll i prema propisima
za postavljanje.

» Samo elektrotehnidar smije izvrSiti fiksno postavlja-
nje elektri¢ne instalacije. Preporucujemo da instalira-
te zastitnu strujnu sklopku (ZS-sklopku) u strujnom
krugu napajanja uredaja.

Ostrobridni sastavni dijelovi unutar uredaja mogu oste-

titi priklju¢ni kabel.

» Pazite da ne presavijete ili priklijestite priklju¢ni ka-
bel.

m  Podatke o prikljucku mozete pronaci na oznacnoj
plogici. = Stranica 10
Priklju¢ni vod je duljine oko 1,30 m.

Ovaj uredaj odgovara odredbama EZ za zastitu od
radiosmetniji.

= Uredaj odgovara klasi zastite 1. Stoga koristite ure-
daj samo ukoliko je priklju¢en na priklju&ak sa za-
Stitnim vodicem.

= Tijekom montaze nemoijte prikljuciti uredaj na elek-
triénu mrezu.

= Provjerite je li osigurana zastita od dodira kod
ugradnje.

13.6 Napomene za situaciju ugradnje

Montirajte ovaj uredaj na kuhinjski zid.
Za montazu dodatnih dijelova posebnog pribora pri-
drZavajte se priloZenih uputa za postavljanje.

= Sjrina nape se barem mora podudarati sa Sirinom
kuhalista.

m  Uredaj montirajte na sredini iznad plo¢e za kuhanje
kako bi se kuhinjska para mogla optimalno registri-
rati.



13.7 Napomene za vod za odlazni zrak

Za reklamacije Ciji uzrok bi mogao biti neispravan di-

movod, proizvodac¢ uredaja ne preuzima odgovornost.

m  Koristite kratku, ravnu cijev za odlazni zrak §to ve-
éeg promijera.

= Duge, hrapave cijevi za odlazni zrak, brojna koljena
cijevi ili mali promijeri cijevi smanjuju usisnu snagu i
povecavaju buku ventilatora.

m  Koristite cijev za odlazni zrak od nezapaljivog mate-
rijala.

m  Kako biste sprijeCili povrat kondenzata, montirajte
cijev za odlazni zrak sa strane uredaja s 1°padom.

Ravni kanali

Koristite ravne kanale Ciji unutarnji presjek odgovara

promjeru okruglih cijevi:

= Promjer 150 mm odgovara oko 177 cmz2.

= Promjer 120 mm odgovara oko 113 cm2.

m  Kod promijera cijevi koji odstupaju od navedenih di-
menzija koristite traku za brtvljenje.

= Ne koristite ravne kanale s ostrim skretanjima.

Okrugle cijevi

Koristite okrugle cijevi unutarnjeg promjera od 150 mm
(preporuceno) ili najmanje 120 mm.

13.8 Napomene za pogon na odlazni zrak

Kod pogona na odlazni zrak treba biti ugradena nepo-

vratna zaklopka.

Napomene

= Ako nepovratna zaklopka nije isporuéena s ureda-
jem, mozete je kupiti u specijaliziranoj trgovini.

= Ako se odlazni zrak odvodi kroz vanjski zid, tada va-
lia koristiti teleskopski zidni ormaric.

13.9 Napomene za pogon na optocni zrak

Uredaj smije raditi samo kada je instaliran i s prikljuce-
nim postavljenim cijevima.

13.10 Opcée napomene

Pridrzavajte se ovih opdih napomena kod instalacije.

m  Kod instalacije morate postivati trenutno vazece pro-
pise iz podrudja gradnje i propise lokalnih distribute-
ra elektri¢ne energije i plina.

= Pri odvodu odlaznog zraka morate postivati lokalne i
zakonske propise npr. propise iz podruc¢ja gradnje.

m  QOdaberite lako dostupno mjesto montaze kako bi se
u sluaju servisa neometano moglo doci do ureda-
ja.

m  PovrSine uredaja su osjetljive. Kod montaze izbjega-
vajte ostecenja.

13.11 Montaza

Provjera zida

1. Provjerite je li zid okomit i dovoljno nosiv.
Maksimalna tezina uredaja iznosi 12 kg.

2. 1zbusite rupu prema duljini vijka.
Tiple moraju biti ¢vrste na opip.
Prilozeni vijci i tiple namijenjeni su za pri¢vrScivanje
uredaja na sljedece zidove: masivne zidove, porobe-
ton, opeku Poroton.

Upute za montazu hr

Priprema zida

1. Uvjerite se da na mjestu rupa nema strujnih vodova,
plinskih ili vodovodnih cijevi.

2. Prekrijte ploCu za kuhanje kako biste izbjegli oStece-

nja.

Od stropa do donjeg ruba uredaja iscrtajte okomitu

srednju crtu na zidu.

Izvadite Sablonu za buSenje rupa iz pakiranja.

Pomodu Sablone za buSenje rupa izmjerite i ucrtajte

polozaje priévrsnih vijaka.
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Donji rub uredaja identi¢an je donjem rubu Sablone
za busenje rupa.

6. Izbusite rupe.

7. Umetnite tiple u ravnini sa zidom.

8. Vijke za ovjeSenje uredaja malo uvrnite, ali ne do
kraja.

2X

=y

Y 8mm

2 8mm

9. Stavite kutni drza¢ za oblogu dimnjaka na srednju
crtu tako da je u ravnini sa stropom.

lzmijerite i ucrtajte rupe za pricvrsne vijke.
10. [zbusite rupe.
11. Umetnite tiple u ravnini sa zidom.

13
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12. Privijte kutni drza¢ za oblogu dimnjaka.

C. o e\%\ -
! M 2X
| e
‘ @ 5mm
\ 2X
i @ 8mm

Pripremanje uredaja

» Pri stavljanju u pogon na odlazni zrak eventualno
montirajte nepovratnu zaklopku.

Montaza uredaja

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Sastavni dijelovi unutar uredaja mogu biti ostrih rubova.
» Nosite zastitne rukavice.

POZOR!

Ako previse otvorite staklo i Sarke se rastegnu, moze

dodi do ostecenja uredaja.

» Nemoijte pritisnuti staklo preko grani¢nika prema go-
re.

» Nemojte rastegnuti Sarke.

1. Objesite uredaj.

[
'
o

2. Otvorite staklo.
3. Uredaj centrirajte vodoravno pomodu vijaka i pricvr-
stite vijcima.

14

4. Umetnite 2 dodatna sigurnosna vijka i pricvrstite.

45

2 5mm

2x ()

2 16mm

5. Umetnite filtar za masnocu.
Nemoijte savijati filtar za masnocu kako biste izbjegli
oStecenja.

6. Zatvorite staklo.

Postavljanje cijevi

Nacin rada s opto¢nim zrakom

= Ako upotrebljavate uredaj u nacinu rada s optoénim
zrakom, pridrZzavajte se napomena za poseban pri-
bor za optoéni zrak.

m  Preporudujemo postavljanje cijevi s cijevi za odlazni
zrak @ 150 mm.

= Ako je promijer cijevi manji od 150 mm, potreban
vam je redukcijski nastavak koji je zasebno dostu-
pan.

Napomena: Ukoliko koristite aluminijsku cijev, podrucje
prikljuCivanja prethodno poravnajte.

Pri¢vrséivanje spoja odlaznog zraka (cijev za odlazni
zrak @ 150 mm)

1. Cijev za odlazni zrak prikljuCite na nastavak za zrak.
2. Pri¢vrstite spoj s otvorom.
3. Zabrtvite spojna mjesta.

Montaza obloge dimnjaka

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Sastavni dijelovi unutar uredaja mogu biti ostrih rubova.
» Nosite zastitne rukavice.

Napomena: Kod pogona na optocni zrak prije montaze
obloge dimnjaka trebate montirati ventilator. Informacije
0 montazi ventilatora mozete pronaci u uputama za
montazu pribora.

» Pri¢vrstite oblogu dimnjaka bo¢no na kutni drzac.

Demontaza uredaja

1. Skinite oblogu dimnjaka.
2. [skljucite uredaj iz elektricne mreze.



Upute za montazu hr

. Odvojite cijev za odlazni zrak.

. lzvadite filtar za masnocdu.

Nemoijte savijati filtar za masnocu kako biste izbjegli
oStecenja.

. Malo otpustite vijke za ovjeSenje uredaja, ali ne do
kraja.

. Skinite uredaj.

. Otpustite kutni drza¢ za oblogu dimnjaka.

15



hu Biztonsag

Tartalomjegyzék

HASZNALATI UTMUTATO

0 IR =4 (o 4 =7 T [ 16
2  Anyagi karok elkeriilése ........cccoocmmriiiimnriniinnes 18
3  Kornyezetvédelem és takarékossag........c.uueeee 18
4 UzZemMMOUOK....coeeeeerereceereressrasasenesesesssssasassesenes 19
5 Ismerkedeés.....iiiiicccciieeeccerer e 20
6 Az elsé hasznalat el6tt..........ccccevveeriiceeniicennnnes 20
7 A kezelés alapjai .......c.ccevvimrininrinsnninn s 20
8 Tisztitas és ApoIaAS ......cevrierrvierine s 21
9  Zavarok elharitasa.........ccccorrvicmrinicnninsnnnncnnnnes 23
10 Artalmatlanitas .........ccceceeeeeecercesennsasaresssssenens 23
11 Vevészolgalat........cccoceiieeiriceirrce e 24
12 TartozéKOoK......occoeeeeeereeeeree e 24
13 SZERELESI UTMUTATO .....curemremrecerenremsenseenns 24
13.4 Biztonsagos 0sszeszerelés..........coceurrrrrnnennnnans 25

1 Biztonsag

Tartsa be a kovetkezd biztonsagi elSirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinfor-
maciokat a késébbi hasznalat céljara, vagy
az Ujabb tulajdonos szamara.

m Ha szallitas kézben megsérilt a készilék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a készulék csak beépitésre készult. Vegye

figyelembe a specialis szerelési utmutatot.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-

szerl beszerelés esetén garantalt az Uzembiz-

tonsag. A szereld felelés a felallitasi helyen

valo kifogastalan mikodéseért.

A készlléket csak a kovetkezbkre hasznalja:

® a konyhai para elszivasahoz.

m g haztartasban és az otthoni kdrnyezet zart
helyiségeiben.

m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ne hasznalja a késziléket:
m kils6 id6kapcsoloval.
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1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csokkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pessegekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkezd személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllek és a csatlakozdvezeték kdzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

/A FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejik-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak té-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.



A\ FIGYELMEZTETES - Mérgezés veszélye!
A visszaszivott égéstermékek mérgezést
okozhatnak. A belsé leveg6tdl fuggd tizhe-
lyek (pl. gaz-, olaj-, fa- vagy széntlizelésUl f(it6-
berendezések, atfolyds vizmelegiték, meleg-
vizkészitd rendszerek) elsziviak az égésleve-
g6t a felallitasi térbdl, és egy fustgaz-berende-
zésen (pl. kartén) keresztll a szabadba veze-
tik az elhasznalt gazt. Egy bekapcsolt parael-
szivo készulékkel egyutt mikodtetve a kony-
habdl és a szomszédos helyiségekbdl elszivja
a beltéri leveg6t. Megfeleld szell6zés nélkdl
vakuum keletkezik. A kurt6bdl vagy az elszivo
aknabdl a mérgezd gazokat visszaszivja a la-
kohelyiségekbe.

t2 1t

A v

Mindig gondoskodjon elegendd betaplalt

leveglrdl, ha a készulléket légkivezetéses

uzemmodban egy beltéri levegdtdl fuggd
tlizhellyel egyidejlleg hasznalja.

» Veszélytelen Uzemeltetés csak akkor lehet-
séges, ha a tlizhely felallitasi terében nem
lépik tul a 4 Pa (0,04 mbar) vakuumot. Ez
akkor érhetd el, ha nem lezarhatd nyilaso-
kon keresztll, pl. az ajtokban, ablakokban,
beépitett levegbbefuvd/elszivo szekrénnyel
vald 6sszekdtésben vagy mas miszaki
megoldasok révén, az égéslevegd szaba-
don utana aramolhat. Egy leveg&befuvo/el-
szivo szekrény egyedul nem biztositja a ha-
tarérték betartasat.

» Minden esetben kérje ki az illetékes ké-
ményseprd® mester tanacsat, aki a haz tel-
jes szell6ztetd rendszerét meg tudja itélni,
és javasolja Onnek a megfeleld szellBzteté-
si intézkedéseket.

» Ha a készuléket kizardlag keringtetd Gzem-

modban hasznaljak, az Uzemeltetés korlato-

zasok nélkul lehetséges.

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A zsirszlrékben 1évd zsirlerakodasok meg-

gyulladhatnak.

» A készuléket soha ne Uzemeltesse a zsir-
sz(rd nélkdl.

» Rendszeresen tisztitsa a zsirsz(rét.

v
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» A készilék kodzelében soha ne hasznaljon
nyilt langot (pl. flambirozas).

» A készuléket csak akkor szerelje fel egy
szilard tuzeléanyagokkal (pl. fa vagy szén)
mUkodd tlzhely f6lé, ha a tlzhely zart, le
nem vehetd burkolattal rendelkezik. Nem
keletkezhet hulld szikra.

A forrd olaj és zsir gyorsan langra kap.

» Folyamatosan felligyelje a forrd olajat és
zsirt.

» Soha ne oltson vizzel ég6 olajat vagy zsirt.
Kapcsolja ki a f6z6helyet. A langot 6vato-
san fojtsa el feddvel, oltokendbvel vagy ha-
sonloval.

A gazf6zbhelyek m(ikodés kbzben nagy hét

termelnek, ha nincs rajtuk f6z6edény. A f616t-

tUk elhelyezett szell6ztetGkészllék megséril-
het vagy kigyulladhat.

» Csak akkor Uzemeltesse a gazfézdhelyeket,
ha edényt helyezett rajuk.

Tobb gazf6zbhely egyidejl Uzemelése esetén

nagy ho keletkezik. A 616tttk elhelyezett szel-

|6ztetbkészilék megsérilhet vagy kigyullad-
hat.

» Csak akkor Uzemeltesse a gazfé6z&helyeket,
ha edényt helyezett rajuk.

» Allitsa be a legerésebb ventilatorfokozatot.

» Két gazfézblapot soha ne hasznaljon legna-
gyobb langon egy idében 15 percnél hosz-
szabb ideig. Két gazf6zblap egyenértékd a
nagy égével.

» A nagy égét soha ne hasznalja 5 kW folotti
értéken 15 percnél tovabb, mint pl. wok
esetén.

A\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések
veszélye!

A hozzaférhetd részek mikddés kdzben felfor-
rosodnak.

» Soha ne érintse meg a forrd részeket.

» Tartsa tavol a gyermekeket.

A készilék Uzem kozben felforrosodik.

» Tisztitas elStt hagyja leh(ini a készuléket.

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A készulék belsd részeinek pereme éles le-
het.

» A készulék belsd terét dvatosan tisztitsa.
A készulékre lerakott targyak leeshetnek.

» Ne tegyen targyakat a készulékre.
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hu Anyagi karok elkertlése

A készulék elektromos vagy mechanikus szer-

kezeti egységein torténd mindennemd valtoz-

tatas veszélyes, és hibas mikodéshez vezet-
het.

» Ne hajtson végre valtoztatasokat a készU-
lék elektromos vagy mechanikus szerkezeti
egységein.

Sérulésveszély a zsanérok nyitasa és zarasa

soran.

» Ne nyuljon a zsanérok mozgo részeihez.

A LED-lampak fénye nagyon éles és karosit-

hatja a szemet (1. kockazati csoport).

» 100 masodpercnél hosszabb ideig ne néz-
zen bele kdzvetlenil a bekapcsolt LED-lam-
pakba.

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» Tisztitas eldtt huzza ki a csatlakozodugot
vagy kapcsolja ki a biztositékot a biztositék-
szekrényben.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gdézsugaras tisztitogépet.

/A FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

Er6sen maro lugos vagy erésen savas moso-

gatdszerek hasznalata robbanast okozhat, ha

aluminiumbol készilt targyak vannak a készi-
lék mosogatoterében.

» Soha ne hasznaljon er6sen maro lugos
vagy erdsen savas mosogatoszert. Semmi-
képpen se hasznaljon haztartasi vagy ipari
mosogatoszert az aluminiumbol készllt tar-
gyak, mint pl. a paraelszivd zsirszlrdjének
tisztitasara.

/A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A zsirszlr6kben 1évd zsirlerakddasok meg-

gyulladhatnak.

» Rendszeresen tisztitsa a zsirsz(irdt.

/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» Ha a készulék meghibasodott, hivia a vevs-
szolgalatot.
- "Vevdszolgalat", Oldal 24

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités
veszélye!

A behatold nedvesség aramutést okozhat.
» Ne hasznaljon nedves szivacskenddket.

2 Anyagi karok elkeriilése

FIGYELEM!

A kondenzviz korrézids karokat okozhat.

» FB6zésnél mindig kapcsolja be a késziiléket, hogy el-
kerllje a kondenzviz képz&dését.

Ha nedvesség hatol a kezel6elemekbe, az karokat

okozhat.

» A kezel6elemeket soha ne tisztitsa nedves kendd-
vel.

A nem megfeleld tisztitas karositja a fellleteket.

» Tartsa be a tisztitasi elSirasokat.

» Ne hasznaljon karcol6 vagy surolo tisztitoszereket.

» A nemesacél fellleteket csak csiszolasi iranyban
tisztitsa.

» A kezel6elemeket soha ne tisztitsa nemesacél-tiszti-
toval.

A visszafolyd kondenzviz karosithatja a készlléket.

» A légelvezet8 csatornat a késziléktdl legalabb 1°-
os lejtéssel kell beszerelni.

A diszitéelemek nem megfeleld igénybevétel esetén el-

torhetnek.

» Ne huzza a késziléket a diszit6elemeknél fogva.

» Ne helyezzen és ne akasszon targyakat a diszitéele-
mekre.

A felllet karosodasa a le nem huzott véddéfélia miatt.

» Az elsé hasznalat el6tt tavolitsa el a véddéfoliat a ké-
szilék Osszes alkatrészérdl.

Ha egy izzd meghibasodott, az tulterhelheti a tobbi iz-

ZOt.

» Cserélje ki a hibas lampat.

A lakkozott fellletek érzékenyek.

» Tartsa be a tisztitasi elSirasokat.
— "A készlilék tisztitdsa", Oldal 21

» Ovja a lakkozott fellleteket a karcolasoktol.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa

A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkiméldk és
Ujrahasznosithatok.
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» Az egyes dsszeteviket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.



3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadija ezeket a tanacsokat, készlléke keve-
sebb aramot fogyaszt.

A ventilatorfokozatot igazitsa a konyhai para mértéké-

hez.

m Az alacsonyabb ventilatorfokozat alacsonyabb ener-
giafogyasztast jelent.
Az intenziv fokozatot csak szikség esetén hasznal-
ja.

Intenziv konyhai para esetén idejében valasszon ma-

gasabb ventilatorfokozatot.

m A szagok kevésbé oszlanak el a térben.

Uzemmoddok hu

Kapcsolja ki a vilagitast, ha mar nincs ra szikség.

m Ha ki van kapcsolva a vilagitas, nem fogyaszt ener-
giat.

A megadott id6kdzdnként tisztitsa meg vagy cserélje

ki a sz(irét.

= A sz(r§ hatasfoka valtozatlan marad.

Helyezze fel a fedelet.
m A konyhai para és a folyadék kicsapddasa csok-
ken.

A kiegészit6 funkcidkat csak sziikség esetén hasznal-

ja.

m A kiegészit6 funkcidk kikapcsolasa cs6kkenti az
aramfelhasznalast.

4 Uzemmodok

A készlléket légkivezetéses vagy légkeringetéses
Uzemmaodban hasznalhatja.

A telitettségkijelzést a kivalasztott Gzemmaodtdl és a
hasznalt szlréktél figgden kell bedllitani.

4.1 Kivezetéses lizemmod

A beszivott levegét a zsirszlir6k megtisztitjiak, és egy
cs6rendszeren keresztll elvezetik a szabadba.

A levegé nem vezethetd el olyan kirté-

be, amely gazzal vagy mas tlizel6-

B anyaggal m(ikodé készllékek égéster-

meékének elvezetésére szolgal (ez 1ég-

keringetéses késziilékekre nem vonat-
kozik).

» Ha az elhasznalt levegbt Gizemen ki-
vil 1évé fust- vagy flustgazelvezetd
kirt6be vezetik el, be kell szerezni
az illetékes kéményseprd mester
hozzajarulasat.

®» Ha az elhasznalt levegét a kilsé fa-
lon vezetik keresztil, teleszkdpos be-
épitett szekrényt kell hasznalni.

4.2 Légkeringetéses lizemmod

A beszivott leveg6bt a zsirsz(ré és egy szagsz(ir6 meg-
tisztitja, majd a készlilék visszavezeti a helyiségbe.

A szagok megkdtéséhez légkeringeté-
ses Uzemmodban be kell épitenie egy
szagszUr6t. A készllék légkeringetéses
Gzemmodban térténd Gzemeltetésének
kilonb6zd lehetbségeit tekintse meg
katalogusunkban, vagy kérdezze meg a
szakkeresked6t. A sziikséges tartozékot
a szaklzletben, a vev8szolgalatnal vagy
az online aruhazban vasarolhatja meg.
— "Tartozékok", Oldal 24
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hu Ismerkedés

5 Ismerkedés

5.1 Kezel6elemek

A kezel8panelen beadllithatja készilékének dsszes funkcidjat, és informaciokat kaphat az Uzemallapotrdl.

O 1 2

O A késziilék be- vagy kikapcsoléasa

—

1-es ventilatorfokozat bekapcsolasa

\}

2-es ventilatorfokozat bekapcsolasa

»
o

3

3-as ventilatorfokozat bekapcsolasa

3
N Intenziv fokozat
& Vilagitas be- vagy kikapcsoldsa.

6 Az els6 hasznalat elott

Végezze el az elsé lizembe helyezéshez szilkséges be-
allitasokat. Tisztitsa meg a készlléket és a tartozéko-
kat.

6.1 Uzemmod beallitasa
Készlléke alapértelmezés szerint 1égkivezetéses lzem-
modra van beallitva.

Megjegyzés: A légkeringetéses lizemmodban vald
hasznalathoz tovabbi tartozékok szikségesek.

A telitettségkijelzés beallitasa

A telitettségkijelzést a hasznalt sz(ir6tél fliggden kell

beallitani.

Megjegyzés: A zsirsz(ir§ telitettségkijelzése alapértel-

mezés szerint be van allitva. Légkeringetéses lizem-

maoddal vald hasznalat esetén be kell kapcsolni a szag-

sz(rd telitettségkijelzését is.

Kovetelmény: A késziilék ki van kapcsolva.

» Az 1és 2 gombot tartsa lenyomva egyidejlleg 3 ma-
sodpercig.

v El8szér az 1vilagit rovid ideig, majd egyszerre vilagit
rovid ideig az1és a 2.

v A szagsz(ir§ telitettségkijelzése be van kapcsolva.

7 A kezelés alapjai

7.1 A készilék bekapcsolasa

» Nyomja meg a O gombot.
v A készilék egy percre bekapcsol.

7.2 A ventilatorfokozat beallitasa

» A ventilatorfokozat beallitasahoz nyomja meg a 1, 2
vagy 3 gombot.

7.3 A késziilék kikapcsolasa
» Nyomja meg kétszer a O gombot.

7.4 Intenziv fokozat bekapcsolasa

Ha kilondsen erds szag vagy para képzédik, hasznal-

hatja az intenziv fokozatot.

» Nyomja meg a A gombot.

v Mintegy 6 perc elteltével a készllék automatikusan
az el6z6 allapotba kapcsol.
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7.5 Intenziv fokozat kikapcsolasa

» Nyomja meg a © gombot, vagy allitson be masik
ventilatorfokozatot.
v Az intenziv fokozat mikddése id6 el6tt leall.

7.6 A vilagitas bekapcsolasa

A vilagitast a ventilatortol fliggetlendl be- és kikapcsol-
hatja.
» Nyomja meg a & gombot.

7.7 A vilagitas kikapcsolasa
» Nyomja meg a ¥ gombot.

7.8 Telitettségkijelzés

A telitettségkijelzés azt mutatja, hogy mikor kell meg-
tisztitania a zsirsz(r6t, illetve mikor kell kicserélnie a
szagszUr6t.

® Ha a zsirsz(ir6t meg kell tisztitani, a 1villog.



® Ha a szagsz(ir6t ki kell cserélni, a 2 villog.

A zsirsz(ir6 megtisztitasa és/vagy a szagsz(ir6 cseréje
utan vissza kell allitani a telitettségkijelzést.

Tisztitas és apolas hu

A telitettségkijelzés visszaallitasa
Koévetelmény: A készilék be van kapcsolva.

» Tartsa lenyomva kb. 3 masodpercig a O gombot.
v Megtorténik a telitettségkijelzés visszaallitasa.
v Alvagy a 2 villogdsa abbamarad.

8 Tisztitas es apolas
Annak érdekében, hogy késziiléke hosszu ideig miko-
déképes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

8.1 Tisztitoszerek

A megfelel§ tisztitoszereket a szaklzletben, a vev8szol-
galatnal vagy az online aruhazban vasarolhatja meg.
FIGYELEM!

A nem megfelel§ tisztitdszerek karosithatjak a készilék

fellletét.

» Ne hasznaljon karcold vagy surold tisztitoszereket.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartalmu tisztitdszert.

» Ne hasznaljon kemény suroléparnat vagy tisztitdszi-
vacsot.

» Csak akkor hasznaljon Uvegtisztitot, lvegkaparot
vagy nemesacél-apoldszert, ha ezeket a tisztitasi ut-
mutaté megfeleld része ajanlja.

» A szivacskend@ket hasznalat el6tt alaposan mossa
Ki.

8.2 A késziilék tisztitasa

A készlléket a megadott médon tisztitsa, hogy a kilon-
b6z6 részek és fellletek ne karosodjanak a hibas tiszti-
tas vagy a nem megfelel§ tisztitdszer miatt.

/\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

Er6sen maré lugos vagy erésen savas mosogatészerek

hasznalata robbanast okozhat, ha aluminiumbdl készllt

targyak vannak a készllék mosogatoterében.

» Soha ne hasznaljon er6sen maro Iigos vagy erésen
savas mosogatoszert. Semmiképpen se hasznaljon
haztartasi vagy ipari mosogatoszert az aluminiumbal
készult targyak, mint pl. a paraelszivé zsirszlréjének
tisztitasara.

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A behatolé nedvesség aramutést okozhat.

» Tisztitas el6tt hluzza ki a csatlakozodugot vagy kap-
csolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyo-
masu vagy gbzsugaras tisztitogépet.

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!
A késziilék zem kozben felforrésodik.
» Tisztitas el6tt hagyja lehdini a készuléket.

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
A készllék bels§ részeinek pereme éles lehet.
» A készllék belsé terét dvatosan tisztitsa.

1. Vegye figyelembe a tisztitoszerekre vonatkozo infor-
maciokat.
2. Adott felllettdl figg8en az alabbi tisztitas javasolt:
- A nemesacél fellleteket szivacskenddével és forrd
mosogatdszeres vizzel tisztitsa a csiszolasi irany-
nak megfelelGen.

- A lakkozott fellileteket szivacskend&vel és forrd
mosogatoszeres vizzel tisztitsa.
- Az aluminium fellleteket lvegtisztitd szerrel és
puha kenddvel tisztitsa meg.
- A mUanyag fellleteket Gvegtisztito szerrel és pu-
ha kendd@vel tisztitsa meg.
- Az Uvegfellleteket Uvegtisztitd szerrel és puha
kendd@vel tisztitsa meg.
3. Puha torl6ruhaval tordlje szarazra.
4. Nemesacél fellletekre vigyen fel leheletvékonyan
nemesacél-apoldszert egy puha kenddével.
A vev@szolgalatnal vagy az online boltban szerezhet
be specialis nemesacél-apoldszereket.

8.3 A kezel6elemek tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES — Aramiités veszélye!
A behatoldé nedvesség aramitést okozhat.
» Ne hasznaljon nedves szivacskenddket.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé infor-
maciokat.

2. Nedves szivacskenddvel és forrd mosogatdszeres
vizzel tisztitsa.

3. Puha térl6ruhaval t6rélje szarazra.

8.4 Uvegfedél felnyitasa

» Fogja meg az lvegfedelet az alsd pereménél, és
huzza felfelé.
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8.5 A zsirszliro kiszerelése

1. FIGYELEM!
Ha leesik a zsirsz(ir8, az karosithatja az alatta [évé
f6z6lapot.
» Egyik kezével fogja meg alulrdl a zsirsz(irét.

Nyissa ki a zsirsz(ir6k reteszeléseit.

—8]
\/

2. Vegye ki a zsirsz(ir8ket a tartokbal.
A zsir lecsepegésének megakadalyozasara tartsa
vizszintesen a zsirszlréket.

sy sy

8.6 Zsirszliro tisztitasa kézzel

A zsirsz(ir6k szlrik ki a zsirt a konyhai parabdl. A rend-
szeresen tisztitott zsirszlrék nagy mértékben megkotik
a zsirt. Javasoljuk, hogy kéthavonta tisztitsa ki a zsir-
sz(ir6t.

/\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A zsirszlir6kben 1év§ zsirlerakédasok meggyulladhat-
nak.

» Rendszeresen tisztitsa a zsirsz(irét.

Koévetelmény: Kiszerelte a zsirszlrdket.

— "A zsirsziird kiszerelése", Oldal 22

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozo infor-
maciokat.

2. Aztassa be a zsirsz(ir6ket forr6 mosogatoszeres viz-
be.
Makacs szennyezddések esetén hasznaljon zsirol-
dot. A vevBszolgalatnal vagy a szakkereskedések-
ben szerezhet be zsiroldot.

3. Egy kefével tisztitsa meg a zsirsz{réket.

4. Alaposan dblitse le a zsirszlréket.

5. Hagyja lecsepegni a zsirsz(réket.

8.7 A zsirszlir6 tisztitasa mosogatogépben

A zsirsz(ir6k szlrik ki a zsirt a konyhai parabdl. A rend-
szeresen tisztitott zsirszlrék nagy mértékben megkotik
a zsirt. Javasoljuk, hogy kéthavonta tisztitsa ki a zsir-
sz(ir6t.

/\ FIGYELMEZTETES — Tiizveszély!

A zsirszlr6kben 1év§ zsirlerakdédasok meggyulladhat-
nak.

» Rendszeresen tisztitsa a zsirsz(irét.

FIGYELEM!

A zsirsz(ir6k karosodhatnak, ha becsip6dnek a moso-
gatdogépbe.

» Ne csipje be a zsirsz(réket.

Megjegyzés: Ha mosogatdégépben tisztitja a zsirsz(irét,
az kissé elszinez8dhet. Az elszinez6dés nem befolya-
solja a zsirszlr6k mikodését.
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Koévetelmény: Kiszerelte a zsirsz(réket.

— "A zsirsziir6 kiszerelése", Oldal 22

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozo infor-
maciokat.

2. A zsirsz(ir6ket lazan helyezze el a mosogatdgépben.
Az er6sen szennyezett zsirsz(ir6ket ne tisztitsa az
edényekkel egydtt.

Makacs szennyez8dések esetén hasznaljon zsirol-
dot. A vevészolgalatnal vagy a szakkereskedések-
ben szerezhet be zsiroldot.

3. Inditsa el a mosogatdgépet.

Maximum 70 °C-os hémérséklet-beallitast valasz-
szon.

4. Hagyja lecsepegni a zsirszlirdket.

8.8 A zsirszlir6 beszerelése

FIGYELEM!

Ha leesik a zsirsz(ir6, az karosithatja az alatta 1évé f6-
z6lapot.

» Egyik kezével fogja meg alulrdl a zsirsz(irét.

1. Helyezze be a zsirsz(irbket.

2. Hajtsa fel a zsirsz(ir6ket és pattintsa be a zardszer-
kezeteket.

3. Gybzd&djon meg arrdl, hogy a szliréfedél zardszerke-
zetei megfelel6en bepattantak.

8.9 Szagszlir6 légkeringetéses
lizemmaddhoz

A szagszlir6k megkdtik a szagokat Iégkeringetéses
Uzemmaoddban. A rendszeresen cserélt szagsz(irék kiva-
I6an elharitjak a kellemetlen szagokat.

A szagsz(rét normal Gzemeltetés mellett (napi kb. egy
6ra) 3 havonta kell kicserélni. A szagsz(r§ nem tisztit-
hatd és nem regeneralhato.

A vevdszolgalatnal vagy a szakkereskedésekben sze-
rezhet be szagsz(irét. Csak eredeti szagsz(rét hasznal-
jon.

— "Tartozékok", Oldal 24

A szagsz(ir6 beszerelése

1. Szerelje ki a zsirsz(ir6t.
2. Helyezze a szagsz(ir6t a zsirsz(ir6 hatoldalara.

3. A szagsz(ir6t rogzitse a raccsal a kils6 lyukakra.

A szagsz(ir6 kiszerelése
1. Szerelje ki a zsirsz(ir6t.



2. Tavolitsa el a racsot és a szagsz(ir6t.

Zavarok elharitasa hu

9 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el-
harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrol szold in-
formaciokat, mielétt a vev8szolgalathoz fordulna. Ily
maodon elkerlli a felesleges koltségeket.

9.1 Miikodési zavarok

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készllék meghibasodott, hivja a vev8szolgala-
tot.

Hiba Ok és hibaelharitas

A készilék nem mU-

A halézati csatlakozovezeték csatlakozodugdja nincs bedugva.

kodik. » Csatlakoztassa a késziiléket a villamos halézatra.

A biztositékszekrényben kioldott a biztositék.
» Ellendrizze a biztositot a biztositodobozban.

Az aramellatas kimaradt.

» Ellendrizze, hogy a helyiség vilagitasa vagy a helyiségben lévé mas készilékek mikod-

nek-e.

A LED-vilagitds nem
mikodik.

A LED lampa meghibasodott.

» — "A hibds LED-ldmpdk cseréje”, Oldal 23

9.2 A hibas LED-lampak cseréje

» A meghibasodott LED-lampakat csak a gyarto, an-
nak vev@szolgalata vagy egy hivatalos engedéllyel
rendelkezd szakember (villanyszerel8) cserélheti Ki.

10 Artalmatlanitas

10.1 A régi készilék artalmatlanitasa

A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak kdszonhetéen az

értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok.

» Kornyezetkimél6 modon artalmatlanittassa a készu-
léket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehetségekrél a szakke-
reskeddénél, ill. a telepllési kbzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozédhat.

Ez a készlilék az elhasznalt villamos-
sagi és elektronikai készilékekrdl
szol6 2012/19/EU iranyelvnek meg-
feleld jeldlést kapott.

Ez az irdnyelv a mar nem hasznalt ké-
szllékek visszavételének és haszno-
sitdsanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

B
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11 Vevészolgalat

Az On orszagaban érvényes garanciaiddrél és garanci-
alis feltételekrdl vevészolgalatunktdl, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkrdl szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev(@szolgalat elérhetéségét megtalalja a vevdszolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

11.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-

szllék tipustablajan talalja.

Az adattabla modelltél fliggéen a kdvetkezd helyen

talalhato:

m g késziilék belsejében (ehhez ki kell szerelnie a zsir-
szlir6ket).

m g késziilék tetején.

Készilléke adatait és a vev@szolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

12 Tartozékok

Tartozékokat a vev@szolgalatnal, a szakkereskedések-
ben vagy az interneten vasarolhat. Kizarélag eredeti tar-
tozékokat hasznaljon, mivel azok pontosan a készllé-
kéhez vannak szabva.

A tartozékok készllékspecifikusak. Vasarlaskor mindig
pontosan adja meg késziiléke azonosité szamat (E-
Nr.). = Oldal 24

Kataldgusunkbdl, az online shopban vagy a vevészol-
galatnal megtudhatja, hogy melyik tartozék all rendelke-
zésre az On készllékéhez.

www.bosch-home.com

Tartozékok Rendelési szam
Normal sz(ir6betét DWZ1GK1A2
Normal sz(ir6 szett DWZ1GK1U2

13 Szerelési utmutato

Vegye figyelembe ezeket az informaciokat a készllék
Osszeszerelésénél.

13.1 A csomag tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az dsszes alkatrészt
szallitasi karok tekintetében, valamint a szallitmany tel-
jességét.

6X
28 x 40
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13.2 Késziilékméretek
[tt talalja a készllék méreteit.

590790
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13.3 Biztonsagi tavolsagok

Vegye figyelembe a készllékre vonatkozo biztonsagi
tavolsagokat.

[T [}

A
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13.4 Biztonsagos 6sszeszerelés

A termék Osszeszerelése soran tartsa be eze-
ket a biztonsagi eldirasokat.

A\ FIGYELMEZTETES - Mérgezés veszélye!
A visszaszivott égéstermékek mérgezést
okozhatnak. A belsd leveg6tdl fuggb tlizhe-
lyek (pl. gaz-, olaj-, fa- vagy széntlizelésUl f(it6-
berendezések, atfolyds vizmelegiték, meleg-
vizkészitd rendszerek) elsziviak az égésleve-
g6t a felallitasi térbdl, és egy fustgaz-berende-
zésen (pl. kurtén) keresztul a szabadba veze-
tik az elhasznalt gazt. Egy bekapcsolt parael-
szivo készulékkel egyutt mikodtetve a kony-
habdl és a szomszédos helyiségekbdl elszivja
a beltéri levegdt. Megfeleld szell6zés nélkdl
vakuum keletkezik. A kurt6bdl vagy az elszivo
aknabdl a mérgezd gazokat visszaszivja a la-
kohelyiségekbe.

2] g
v

» Mindig gondoskodjon elegendd betaplalt
leveg0rél, ha a készlléket légkivezetéses
uzemmaodban egy beltéri levegbtdl figgd
tlizhellyel egyidejlleg hasznalja.

» Veszélytelen Uzemeltetés csak akkor lehet-
séges, ha a tlizhely felallitasi terében nem
lépik tul a 4 Pa (0,04 mbar) vakuumot. Ez
akkor érhetd el, ha nem lezarhatd nyilaso-
kon keresztll, pl. az ajtokban, ablakokban,
beépitett levegbbefuvd/elszivo szekrénnyel
valo dsszekotésben vagy mas miszaki
megoldasok révén, az égéslevegd szaba-

Szerelési Utmutatdé hu

don utana aramolhat. Egy leveg&befuvo/el-
szivo szekrény egyedul nem biztositja a ha-
tarérték betartasat.

» Minden esetben kérje ki az illetékes ké-
ményseprd® mester tanacsat, aki a haz tel-
jes szell6ztetd rendszerét meg tudja itélni,
és javasolja Onnek a megfeleld szellBzteté-
si intézkedéseket.

» Ha a készuléket kizardlag keringtetd Gzem-
modban hasznaljak, az Uzemeltetés korlato-
zasok nélkul lehetséges.

A visszaszivott égéstermékek mérgezést

okozhatnak.

» Ha a paraelszivot egy beltéri levegbtdl fUg-
g6 tlzhellyel szerelik fel, a paraelszivo tap-
egysegét megfeleld biztonsagi kapcsoldval
kell ellatni.

A visszaszivott égéstermékek mérgezést

okozhatnak.

» Az elhasznalt levegdt ne vezesse Uzemben
lévd flst- vagy flustgazelvezetd kirtGbe.

» Az elhasznalt levegdt ne vezesse olyan ak-
naba, amely tlizhelyek felallitasi helyének
szellbztetésére szolgal.

» Ha az elhasznalt leveg6t Uzemen kivil [évd
fUst- vagy flUstgazelvezetd kirt6be vezetik
el, be kell szerezni az illetékes kéménysep-
ré mester hozzajarulasat.

A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldéanyagokat a fejuk-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A zsirsz(rében lévd zsirlerakddasok meggyul-

ladhatnak.

» A készulék kozelében soha ne hasznaljon
nyilt langot (pl. flambirozas).

» A készuléket csak akkor szerelje fel szilard
tlzel6anyagokkal (pl. fa vagy szén) miko-
dé tlzhely f6lé, ha rendelkezésre all zart, le
nem vehetd burkolat. Nem keletkezhet hul-
|6 szikra.

» A megadott biztonsagi tavolsagokat be kell
tartani, igy elkertlheté a hétorlasz.

» Vegye figyelembe a f6z8berendezéseire vo-
natkozo adatokat. Ha a f6z8berendezések
beszerelési utmutatdjaban eltérd tavolsag
szerepel, mindig a nagyobb tavolsagot kell
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figyelembe venni. Ha egydtt Gzemelteti a
gaz- és villanytlizhelyt, a legnagyobb meg-
adott tavolsag érvényes.

» A készlléket csak egyik oldalon szabad fel-
szerelni egy magas szekrény, egy felsd
szekrény vagy egy fal mellett. A magas
szekrénytdl, a fels@ szekrénytdl vagy a faltdl
valo tavolsagnak legalabb 50 mm-nek kell
lennie.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A készllék belsd részeinek pereme éles le-

het.

> Viseljen véddkesztylit.

Ha a készulék nincs szakszerlien rogzitve, le-

eshet.

» Minden régzitGelemet fixen és biztonsago-

~ san kell felszerelni.

Uvegszilank okozta sérilésveszély.

» Védje a szlir6fedelet az Utésektdl.

» Ne hagyja leesni a szlir6fedelet.

» A szerelés soran hasznaljon védészemuve-
get.

A készulék nehéz.

» A készllék mozgatasahoz két személyre

van szUkséqg.

Csak alkalmas segédeszkdzt hasznaljon.

A készllék nehéz.

A készuléket ne épitse be kozvetlendl

gipszkarton lapba vagy hasonld konnyd

épitéanyagokba.

A szakszerl beépitéshez hasznaljon kell6-

en stabil, a szerkezeti adottsagoknak és a

készulék sulyanak megfelel§ anyagot.

A készulék elektromos vagy mechanikus szer-

kezeti egységein térténd mindennem( valtoz-

tatas veszélyes, és hibas mikodéshez vezet-
het.

» Ne hajtson végre valtoztatasokat a készU-
lék elektromos vagy mechanikus szerkezeti
egysegein.

Sérllésveszély a zsanérok nyitasa és zarasa

soran.

» Ne nyuljon a zsanérok mozgo részeihez.

A\ FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A készllékben 1évd, éles peremd targyak

megseérthetik a csatlakozokabelt.

» A csatlakozokabelt ne tdrje meg vagy csip-
je be.

A szakszerltlen beszerelés veszélyes.

» A készlléket csak az adattablan megadot-
tak szerint csatlakoztassa és Uzemeltesse.

v

v

v
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A késziléket csak szabalyszer(ien felsze-
relt, féldelt csatlakozoaljzaton at csatlakoz-
tassa a valtakozo aramu halozatra.

» A hazi villamos halézat védbdvezetd-rend-
szere legyen szabalyszerlien beszerelve.

» A készllék ellatasahoz soha ne hasznaljon
kuls6 kapcsoldberendezést, pl. id6kapcso-
|6s orat vagy tavvezérlést.

» Ha a készlléket beépitették, a halozati
csatlakozovezeték dugdjanak szabadon
hozzaférhetének kell lennie. Ha a szabad
hozzaférés nem lehetséges, akkor a fix
csatlakoztatas soran a lll. tulfesziltségi osz-
taly kbévetelményeinek megfeleld, minden
polusra vonatkozo levalasztd berendezést
kell beszerelni a kialakitasi eldirasoknak
megfelel&en.

» A készllék felallitasakor tgyelni kell arra,

hogy a haldzati csatlakozovezeték ne szo-

ruljon be, ne sérlljén meg.

13.5 Tartsa be az elektromos bekotéssel
kapcsolatos utmutatasokat

A készllék biztonsagos elektiromos csatlakoztatasa ér-
dekében tartsa be ezeket az elSirasokat.

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A készllék legyen barmikor levalaszthatd a haldzatrol.

A készlléket csak elbirasszer(ien felszerelt véddérintke-

z6s dugaszoldaljzathoz szabad csatlakoztatni.

» A haldzati csatlakozé és a haldzati csatlakozoveze-
ték legyen a készulék beszerelése utan is szabadon
hozzaférhetd.

» Ha ez nem lehetséges, akkor a fix csatlakoztatas so-
ran egy, a lll. tulfeszlltségi osztaly kdvetelményeinek
megfeleld, minden polusra vonatkozo levalaszto be-
rendezést kell beszerelni a kialakitasi elGirasoknak
megfelel&en.

» Csak villamossagi szakember kivitelezheti a fix csat-
lakoztatast. Javasoljuk hibaaram-védékapcsold (Fl-
relé) beszerelését a készllékellatas aramkorébe.

A készllékben [évd, éles perem( targyak megsérthetik

a csatlakozdkabelt.

» A csatlakozokabelt ne torje meg vagy csipje be.

m A csatlakozasi adatokat a tipustablan taldlja.
— Oldal 24
A csatlakozévezeték kb. 1,30 m hosszu.
Ez a késziilék megfelel az EK zavarmentesitési ren-
delkezéseinek.

m A készilék az 1. érintésvédelmi osztalynak felel
meg, ezért a készlléket csak védB8vezetd-csatlako-
zassal hasznalja.

m A felszerelés ideje alatt ne csatlakoztassa a késziilé-
ket az aramhoz.

= Ellendrizze, hogy a beszerelés biztositja-e az érintés-
védelemet.

13.6 Utmutato a beépitési helyzethez
m A készilék felszerelése a konyha falara.



m A tovabbi tartozékok beszereléséhez vegye figye-
lembe az azokhoz mellékelt dsszeszerelési Utmuta-
tot.

m A paraelszivd szélessége feleljen meg legalabb a 6-
z6lap szélességének.

m A f6zéskor keletkezd para optimalis felfogasa érde-
kében a készlléket kdzéppontosan szerelje a f6z6-
lap folé.

13.7 Utmutato a leveg6 elvezetéséhez

A készllék gyartdja nem vallal szavatossagot a csésza-

kaszra visszavezethetd problémak esetén.

m  Rovid, egyenes, lehet6ség szerint nagy atméréjl
légelvezetd csdvet hasznaljon.

= A hosszu, egyenetlen légelvezetd csdvek, a sok kd-
nyok és a kis cséatmérd csdkkenti az elszivasi telje-
sitményt és megnoveli a ventilatorzaijt.

m A légelvezetd csének nem éghetd anyagbdl kell ké-
szilnie.

m A kicsapddo viz visszafolyasanak elkerllésére a lég-
elvezetd csovet a készlléktdl 1°-os lejtéssel kell fel-
szerelni.

Laposcsatornak

Olyan laposcsatornakat hasznaljon, amelyek belsé at-
meérdje megfelel a kerek csdvek atmérdjének:

A 150 mm-es atméré kb. 177 cm2-nek felel meg.

A 120 mm-es atmérd kb. 113 cm2-nek felel meg.
Eltérd cs6atmérdk esetén hasznaljon tdmit6csikot.
A laposcsatornaknak ne legyenek éles iranyvaltasai.

Kerek csovek

150 mm (ajanlott) vagy legalabb 120 mm belsé atmé-
réjd kerek cséveket hasznaljon.

13.8 Tudnivaldk a légkivezetéses
tizemmaoédhoz

Légkivezetéses Uzemmadd esetén visszacsapd szelep

beépitése szikséges.

Megjegyzések

m Ha a készllékhez nincs visszacsapd szelep mellé-
kelve, szakkereskedésben szerezzen be visszacsa-
po szelepet.

®m Ha az elszivott levegébt a kiils§ falon at vezeti, tele-
szkopos fali szell6z6 hasznalata ajanlott.

13.9 Légkeringetéses lizemmodra
vonatkoz6 tudnivalok

A készlléket csak teljesen beszerelt allapotban, csatla-
koztatott csdvezéssel szabad Uzemeltetni.

13.10 Altalanos utmutatoé

Vegye figyelembe ezeket az altalanos tudnivaldkat a

szerelés soran.

m  Szereléshez figyelembe kell venni a legujabb érvé-
nyes épitési el@irasokat és a helyi aram- és gazszol-
galtatok elbirasait.

m Az elhasznalt levegd elvezetése soran figyelembe
kell venni a vonatkozd hatésagi és torvényi elbiraso-
kat, pl. a helyi épitésiigyi rendeleteket.

Szerelési Utmutatdé hu

m Valasszon kdnnyen hozzaférhetd felszerelési helyet,
hogy javitasi munkalatok esetén hozzaférjen a ké-
szulékhez. -

m A készilék fellletei érzékenyek. Osszeszerelésnél
kerllje a sérlléseket.

13.11 Szerelés

A fal ellenérzése

1. Ellendrizze, hogy a fal fliggbleges és elegendd te-
herbirasu-e.
A készulék maximalis sulya kb. 12 kg.

2. A furatokat a csavar hosszanak megfelel6en alakit-
sa Ki.
A tipliknek er@sen kell tartaniuk.
A mellékelt csavarok és diibelek a kévetkezd fala-
kon valo rogzitésre alkalmasak: massziv falazat, po-
rusbeton, Porotherm falazotégla.

A fal el6készitése

1. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a furatok kornyékén
nincs villany-, gaz- vagy vizvezeték.

2. Fedje le a f6z6felliletet, hogy megvédje a sérlilések-
tél.

3. A mennyezettdl a készilék alsé széléig rajzoljon a
falra egy fuggbleges kdzépvonalat.

4. \egye ki a furésablont a mellékelt csomagbdl.

5. A furdsablon segitségével mérje ki és rajzolja be a
rogzitéecsavarok helyét.

A készllék alsd pereme felel meg a furdsablon alsé
peremeének.

6. Furja ki a lyukakat.

7. A tipliket helyezze be a fal sikjaba illeszked8en.

8. A készilék felakasztasara szolgald csavarokat csa-
varja be, de ne teljesen.

@ 8mm
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hu Szerelési Utmutatd

9. Csavarozza fel a kirt6-takardlap tartdvasat egy sik-
ban a mennyezettel, a kbzépvonalba.

Mérje ki és rajzolja be a rogzit6csavarok furatainak
helyét.

10. Furja ki a lyukakat.

11. A tipliket helyezze be a fal sikjaba illeszked&en.

12. Csavarozza fel a kurt6-takardlap tartdvasat.

i 2X

‘ 45

| [ ]
‘ @ 5mm
‘ 2X

|

2 8mm

A késziilék elokészitése

» Légkivezetéses Uzembe helyezés esetén szerelje fel
a visszaaramlas-gatlo fedelet.

\L—\;

A késziilék felszerelése

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
A készllék belsé részeinek pereme éles lehet.
» Viseljen védd&kesztydit.

FIGYELEM!

Ha tulzott mértékben kinyitja az Uvegfedelet, és a zsa-

nérok tulfordulnak, az karosithatja a készlléket.

» Az Uvegfedelet ne nyomja felfelé Utkdzésnél na-
gyobb mértékben.

» Ne forgassa tul a zsanérokat.
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1. Akassza fel a késziléket.

1
1
o

2. Nyissa ki az Uvegfedelet.

3. A csavarok segitségével igazitsa be vizszintesre,
majd rogzitse a készuléket.

4. Csavarozza be és huzza meg a 2 kiegészitd bizton-
sagi csavart.

45

2 5mm

2x (9)

2 16mm

5. Helyezze be a zsirsz(r6t.
A sérllések elkerlilése érdekében ne hajlitsa meg a
zsirsz(rét.

6. Csukja be az lvegfedelet.

Csovezés

Légkeringetéses lizemmaod

= Ha légkeringetéses Uzemmaddban Uzemelteti a ké-
szuléket, akkor vegye figyelembe a légkeringetés
tartozékainak kezelési Utmutatdjat.

= Javasoljuk a 150 mm atméréjd légkivezetd csd
hasznalatat.

m Ha a csévezeték atmérdje 150 mm-nél kisebb, szik-
ség lesz egy kiilon kaphatd szlkitécsonkra.

Megjegyzés: Aluminiumcs8 hasznélata esetén a csatla-
kozasi terlletet el6z8leg le kell simitani.

Tavozo levegd csatlakozasanak létrehozasa (150 mm

atmeérdji légkivezet6 csé)

1. Rogzitse a légkivezetd csdvet kdzvetlenll a szell6z-
tet6 csonkra.

2. Csatlakoztassa a csovet a légkivezetés nyilasahoz.

3. A csatlakozasi helyeket tdmitse.

Kiirt6-takarolap felszerelése

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
A készllék belsb részeinek pereme éles lehet.
» Viseljen védbékesztydit.



Megjegyzés: Légkeringetéses lizemmaod esetén a kiir-
t6-takardlap felszerelése el6tt fel kell szerelni a keringe-
tettleveg6-terelSlapot. A keringetettlevegb-terelSlapra
vonatkozd informacidkat a tartozék szerelési utmutato-
jaban talal.

» A kirt6-takarolapot a tartd derékszog oldalara csa-
varozza fel.

A keésziilék szétszerelése

Tavolitsa el a kirt6-takardlapot.

Valassza le a késziléket a haldzatrol.

Valassza le a légkivezet csovet.

Vegye ki a zsirsz(ir6t.

A sérilések elkerllése érdekében ne hajlitsa meg a

zsirsz(r6t.

5. A készllék felakasztasara szolgald csavarokat lazit-
sa meg kissé, de ne teljesen.

6. Vegye ki a készlléket.

7. Lazitsa meg a kirt6-takarolap tartéovasat.

pOMA

Szerelési Utmutatdé hu
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1 Be3begHocCT

MouunTyBajTe rn cneaHutTe 6e30eaHOCHM
HanoOMeHW.

1.1 OnwTH HanoMmeHu

= BHMMAaTENIHO NpoyYnTajTe ro ynarcreoTo.

= YyBajTe ro ynarCTtBoTo U MHMOpMaUMnUTe 3a
NPON3BOAOT 3a NOAOLIHEXHA ynoTpeda unn
3a CNnegHUTE COMCTBEHNULIN.

= [lpn owTeTyBara Npu TPaHCMNOPTOT HE IO
NPUKIyYyyBajTe ypenor.

1.2 HameHeTa ynoTpeba

OBOj ypea € HaMEHeT caMO 3a MOHTaxa.
BHumaBajTe Ha cneunjasiHOTO ynaTcTBO 3a
MOHTaXa.

CaMo CO CTpyYyHa MOHTaXka COr/iaCHO
ynaTCTBOTO 3a MOHTaXXa € 3arapaHtipaHa
6e3benHocTa npu ynotpeda Ha ypenor.
IHcTanatepoT e oaAroBopeH 3a 6ecnpekopHo
hyHKUMOHMPaHEe Ha MECTOTO Ha
nocTaByBaH-E.

KopwucTeTe ro ypeaoTt camo:

® 33 BCUCYBaHe Ha napea o[ roTBEHETO.
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® BO [JOMaKWHCTBA 1 BO 3aTBOPEHU
NPOCTOPUM BO AOMOT.

® 10 BUCKHA og makcumym 2000 m
HaZMOPCKa BUCOYMHA.

He ro kopucrtete ypeaor:
® CO HaABOPELLEH TajMep.

1.3 OrpaHudyBarbe Ha rpynata Ha
KOPUCHHULIK

OBOj ypen moxe ga ro ynotpedysaar ageua
Haa 8 roAnHW 1 anLa co HamaneHn MU3nNUKn,
CEH30PHWN NN MeHTaIHWM CNOCOOHOCTU UK
KOW HemMaat UCKYCTBO WU/nnn 3HaeHe, ako ce
HaarneayBaHW UM coBeTyBaHu 3a 6e30eaHOo
paKyBarbe CO ypeaoT U ru pasbupaar
OMNacHOCTUTE KOULLTO MOXE Aa npousnesart o
ToA.

[leuaTta He cmeaT Aa vurpaart co ypeaor.
[leua He cmeart ga ro uucrat n oapyxyBaaT
ypeaoT, OCBEH ako umaat 15 roanHn n
NOBEKE W HEKOj MM Haarneaysa.

[euata nomanu oa 8 roanHn mopa aa éuaat
noaaneky oA ypenoT 1 NPUKIyYHUTe Kabnau.

1.4 Be3beaHO KOpUCTEHE

A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT of

3agywyBame!

[leuata Mo)e ga ro craBaaT marepujanoTt o

nakyBameTO MPeKy rfiaBa uin ga ce

o6BMTKaAaT CO HEero 1 aa ce 3aaylar.

» MaTepujanoT o4 nakyBareTO APXKeTe ro
noganeky oA ageua.

» He rn ocTaBajTe geuara fa cu urpaart co
MartepujanoT 3a NnakyBarbe.

Jeuara moxart ga rv BauMwar wav roatHar

MasiMTe AenoBu 1 CO Toa Aa ce 3aaylar.

» [lp)xeTte rm manute Aen0BM noaaneky oa
neua.

» He rn ocTaBajTe geuara fa cu urpaart co
ManuTe OenoBMW.



A NMPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA
Tpyere!

BcucaHuTe coropeHn racosmn Moxe aa
aoBefar [0 Tpyere. Ypean 3a NOXEHE WTo
KopucTtar Bo3ayx o4 npocropujarta (Ha np.
rpejHn ypeau koun padoTaTt Ha rac, Macro,
ApBa 1Unu jarneH, NpoTouHn 6ojnepwn, Gojnepn)
B/leyaT BO3yx 3a coropyBame 0/
npocTopwujata Kaae ce rnocTaBeHn U
N30yBHUTE racoBuW rn oABedyBaart HU3 ypes 3a
N30yBHW racoBu (Ha np. kamuH) Haasop. lpn
noBp3yBare CO BK/IyYeH acnmparop, ce
B/leye BO3AyXOT O KyjHaTta n coceaHuTe
npocTtopun. bes AoBO/IEH AOBOA HA BO3AyX
HacTaHyBa NOTNPUTUCOK. OTPOBHUTE racoBu
Ol KaMUHOT WM OTBOPOT Ha acnmpaTopoT Ke
ce Bcucaar NoBTOPHO BO CTaHOeHUTe
NPOCTOPUMN.

[\ |V

» Cekorall norpmxeTte ce 3a JOBOJIEH AOBOA
Ha BO3yX JOKOJIKY 0 KOPUCTUTE ypeaoT
BO U3YBEH PEXMM UCTOBPEMEHO CO ypen
3a NNOXere N KOPUCTM BO3AYyX Of
npocTopuvjata Kajae e NocTaBeH.

» BbesbenHo paboTerbe e BO3MOXHO, CaMo
[IOKOJIKY MOTNPUTUCOKOT BO NpocTopujata
KaJe e NoCTaBeH ypeaoT 3a JIOXKEHE He
HagMmuHyBa 4 Pa (0,04 mbar). OBa moxe aa
ce MNOoCTUrHe, OKOJIKY NOTPEeOHMOT BO3AyX
3a COropyBarbe MOXe [a ce HaaomnoHU o4
OTBOPUTE KOW HE MOXE [a ce 3aTBopart, Ha
np. BpaTun, Npo3opLn, NOBP3aHn CO SUIHM
KyTUW 3a [0BOA/0ABOA Ha BO3AyX Wn
nopeav Apyrn TeXHUUYKN MepkKn. SnaHa
KyTuja 3a AOBOA/0ABO/ Ha BO3AyX He
rapaHTMpa npuapXysarse [0 rpaHnyHara
BPEHOCT.

» 3a cekoj ciyyaj, NOCOBETYBA|TE Ce Kaj
HaanexHata oladyapcka cnyxoa, koja Moxe
[a ja npoLueHn BeHTUNaumjaTa 1 aa
npeseMe COOABETHU MEPKK 3a
NPOBETPYBaH-E.

» J1OKO/MKY YpeaoT ce NnocTaBn UCKIYUYMBO BO
LMPKYNaLNOHEH PEXNM, BOSMOXHA €
padoTta 6e3 orpaHnuyBaH-e.

BesbenHoct mk

A NMPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT of

noxap!

HaranoxeHarta macHoThja BO unTpute 3a

MaCHOTUM MOXeE [a ce 3anasu.

» He ro kopuctete ypenoTt Hukoraw 6e3
bmnTepoT 3a MaCHOTUW.

» PefoBHO ynCTETE TN hUNTpUTE 3a
MaCHOTUMW.

» Hukoralw He padoTeTe CO OTBOPEH MiaMeH
BO On1M3MHa Ha ypeaoT
(Ha np. bnaméuparse).

» VIHcTanupajte ro ypeaot camo Bo 6/113nHa
Ha ypeau 3a 10XeHe CO LUBPCTO ropunBo
(Ha np. APBO WK jarneH), AOKONKY ypeaoT
3a JIOXKEHE HEMA 3aTBOPEH MOKJ/IONEL, KOj
He ce Baan. He cmee fa vma netarbe Ha
NCKPW.

>KelWwkoTo Macno n macHotuja 6p3o ce

3anasysaar.

» Cekorall HaarieayBajTe M XeLWwKoTo Macao
N MacHoTuja.

» Hukoral He ro Gpuiiete co Boaa XeLwKoTo
Macno unu macHotuja. Vicknyuerte ja
puHrnara. BHMMaTenHo 3aaylerte ro
N1aMeHoT CO Kanak, NPOTUBMOXAaPHO Kebe
NN CNUYHO.

PuHrnuTe Ha rac 6e3 nocrtaBeH caj 3a

rOTBEHE CO3aaBaaT MHOry TOM/IMHa 3a BpeMe

Ha paboTarta. YpenoT 3a BeHTulaumja Haa HUB

MOXE [a Ce OWTETK WK aa ce 3anasiu.

» PuHrAMTe Ha rac ga ce Kopucrar caMmo CO
NOCTaBEH Ccaj 3a rOTBEH-E.

Mpn nctoBpemeHa ynotpeda Ha NoBeKke

PVHIIN Ha rac ce co3gaBa MHOry TOonnHa.

Ypenot 3a BeHTuIauuja Ha HUB MOXe a ce

owTeTn nnu ga ce 3anasw.

» PuHrnute Ha rac ga ce kopucrar camo co
NOCTaBEH Ccaj 3a rOTBEH-E.

» [locTaByBarbe Ha HajBUCOKMOT CTEMEH Ha
BEHTUNALM|a.

» He KopucCTeTe ABe PUHI/IN Ha rac
NCTOBPEMEHO CO CWIEH naameH noaosro
oa 15 muHyTK. [1BE pUHIAN Ha rac
oarosapaart Ha rosiem naamMmeHuK.

» Hukorai He KOPUCTETE MOJIEM MJIaMEHNK
co noseke oa 5 kW co HajcuneH nnamen
noseke oa 15 MUHYTK, Ha MNp. BOK.
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mk Cnpeuete maTepujasiHu WTETK

A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT oA

usropeHuum!

3a BpemMe Ha paboTarta npuctanHuTe 4e/10BU

CTaHyBaar XeLlKHn.

» Hukorai He rv gonupajTe XewwkKuTte
Nenosu.

» [pxxeTe rv geuara noganeky.

YpenoT CTaHyBa XexX0K 3a BPEME Ha

padoTara.

» [1pen uncrtemeTo, oCTaBeTe ro ypedoT Aa
ce onaaw.

A NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oA

noBpepa!

CocTaBeHnTe OE/10BM BO YPEAOT MOXe Aa

éuagaTt co ocTpu padosu.

» BHumMaTeNHO uncTeTe ja BHaTpeLlHocTa Ha
ypenor.

[MpeameTuTe NoCTaBeHW Ha ypeaoT MOXe aa

ncnagHar.

» He nocrtaByBajTe npeaMeTn Ha ypeaor.

BpliereTo NnpoMeHn Ha enekTpuyHaTa nunm

MexaHnykKata KOHCTPpyKLUKMja € OnacHoO 1 MOXe

[a noseae 40 NOrpelHo MyHKUMOHMPaHE.

» He BplweTe NpOMeHu Ha enekTpuyHaTa nunm
MexaHuykata KOHCTpyKuuja.

OnacHOCT o4 noBpeau Npu OTBOPare 1

3arBOpar-e Ha LapKuTe.

» He nocerajte BO NOABMXHOTO noapavje Ha
LapKuTe.

CeTnoto oa LED cBeTtunkuTe € MHOry jako u

MOXE Ja UM LUTETU Ha ounTe (pusndHa rpyna

1).

» He rnepajte noseke og 100 cexkyHan
ONPEKTHO BO BKNydyeHute LED ceeTtuniku.

A NMPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT of
CTpyeH yaap!

HaBneseHarta Bnara mMoxe Ja npean3Buka
CTPYEH yaap.

» [lpen YNCTeHEeTO, N3B/IEYETE O CTPYjHNOT

MPUKIYYOK NN NCKJTyYEeTE O OCUTYPYBAYOT

BO KyTujaTta CO OCUrypyBauu.
» He kopucTeTe umctaum Ha napea win noa
BMCOK MPUTUCOK, 3a [a ro YUCTUTE YPeaoT.

A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT of

eKkcnnosuja!

[leTepreHTn WTO coapyaT CUIHN KOPO3UBHMN

asKanHu COeAMHEHM|ja NN KUCEIMHN MOXe da

npeansBMkKaaT ekcrnno3uja Kkora Ke gojaar BO

AOMMpP CO anyMUHUYMCKUTE OEN0BKN BO

MallnHaTa 3a MUeHe Ha caaoBW.

» Hukoralw He ynoTpebyBajTe AeTepreHTu
LITO CcOAPXaT CUMHN KOPO3UBHWN asikaIHK
coeanHeHvja nnn kucenmHn. OcodeHo, He
ynoTpedyBajTe AeTepreHTn oa
KOMEepLMjaNHNOT UAN NHAYCTPUCKUOT
CEeKTOp 3a alyMUHUYMCKUTE OEe10BU, KaKo
Ha. Np. QuATEP 3a MacHOTUM 3a acnmpaTop.

/A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT of

noxap!

Hatano)xeHaTta macHoTuja BO unTpute 3a

MacHOTUM MOXe [1a ce 3anasiu.

» PefoBHO uncTeTe M untTpute 3a
MaCHOTUMW.

A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT of

noBpepa!

HecooaBeTHUTE nonpasku ce OMacHW.

» [lonpaBku Ha ypeaoT Moxe [a U3BpLIyBa
camo oBy4yeH nepcoHar.

» AKO MallMHaTa e HeucrnpasHa, jaBeTe ce Ha
KopuCcHUYKara cnyxoa.
— "CepsucHa cnyx6a”, CrtpaHuia 39

A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT of
CTpyeH yaap!

HasneseHaTa Bnara Moxe da npeavssuka
CTpyeH ynap.

» He KopucTeTe BNaxHn MeKn Kpru.

2 CnpeuyeTe maTepujasnHu LUTETH

BHUMAHMUE!

KoHaeHsnpaHaTa Boja MOXe [a Aosefe A0 WTeTu 1

cosaaBarbe Ha Koposija.

» 3a ga nsberHete cosgaBarbe Ha KOHAEH3MpaHa
BOJa, Cekorall Npu roTBere BK/ydyBajTe ro ypeaor.
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AKO HaBfie3e Bnara BO KOHTPOJIHUTE E/IEMEHTN MOXe

[a HacTaHat Uckpu.

» Hwukoraw He M YucTeTe KOHTPONHUTE EIEMEHTU CO
BNaXHa Kpna.

[1OrpeLwHO YNCTEHE MM OWITETYBA MNOBPLUMHATE.

» BHMMaBajTe Ha HANOMEHNTE 3a UNCTEHE.



» He kopucTeTe jakm unn abpasuBHM cpeacTsa 3a
UYNCTEHE.

» [loBpLIMHUTE 04 HE'PrOCYBAYKM YESTUK UNCTETE TU
camo BO NpaBeL| Ha MHUKUTE.

» HwuKoraw He rm YncTteTe KOHTPOSTHUTE eNEMEHTN O
He'procyBaykm Yenuk.

[MoBpaTHaTa KOHAeH3npaHa BoJa MOXe [a ro OWTeTu

ypenor.

» 3ayBHWMOT KaHas Mopa Aa 6uage MHcTanmpaH co
KOCWHa of Hajmanky 1°.

AKO MOrpeLLHO M M3N0XYyBaTe eEMEHTUTE, TUE MOXaT

ce ckpuiaT.

» He BneueTe 3a enemeHTUTE.

» He nocTtaByBajTe NpeaMeTV Ha eEMEHTUTE UK HEe
M 3akauvyBajTe.

3alTtnta Ha XnBoTHaTa cpeanHa n wrtegerme mk

OwTeTyBatbe Ha NoBpLUMHATA Nopaan HeoTCcTpaHeTa
3awTnTHa gonuja.
» OrTcTpaHeTe ja 3awTuTHaTa honunja oa cute 4enosu
Ha ypenoT npea npeata ynoTpeoda.
AKO HEKOja cujainuka e HeucnpasHa, npeocrtaHaTuTe
CujaInyky MOXe Ja ce npeonToBapar.
» 3ameHeTe 1 AeEKTHUTE CUjanTnuKun.
O6oeHUTEe NOBPLUMHK CE YYBCTBUTENHW.
» BHumaBajTe Ha HaNnoOMEHUTE 3a UNCTEHE.
- "Yycrere Ha ypenot”, CtpaHuia 36
» 3awTtuteTe rv 060eHUTe NOBPLINHK 04 rPedHaTUHN.

3 3awTuTa Ha }XMBOTHaTa cpeAuHa U WiTeaemwe

3.1 OTcTpaHyBatbe Ha NaKyBaHkeTO

Matepujannute o nakyBareTO CE eKOJIOWKN N MOXe Aa
Ce peuunknmpaar.

» OpagenHute KOMNOHEHTU dpaajTe rm BO oTnaj
noce®HO, BO 3aBUCHOCT O HUBHWOT TUM.

3.2 LUTeper-e eHepruja

AKO BHMMaBaTe Ha oBMe HanomeHu, BawmoT ypen
TPOLIN NOMasKy CTpyja.

[Npunarogete ro CTENEHOT HA BEHTUIATOP Ha

NHTEH3UTETOT Ha napeaTta 0 roTBEHETO.

= [Joman CTEMEH Ha BEHTUNATOP 3Hauyu nomana
NOTPOLLYBayKa Ha eHepruja.
[locTaByBajTe NUHTEH3MBEH CTEMEH CaMO Mo
norpeda.

Mpv MHTEH3MBHA Napea O roTBEHETO, MPETXOAHO
nsdeperte NoBUCOK CTEMNEH Ha BEHTUIATOPOT.
= Mypusbute nomasiky ce wmpar Bo npocTopujaTa.

VcknyyeTe ro 0CBET/yBarEeTO, AOKOJKY BEKe He e

noTpedHo.

= AKO OCBET/IyBaH€TO € UCK/yYeHO, Toa He TPOLLM
eHepruja.

VicuncTteTe ro unn 3aMeHeTe ro uUNTepoT BO
HaBeOEHUTE MHTEPBANN.
m EdukacHocTa Ha punTpuTe ce oapxyBsa.

[locTaBeTe ro kanakor.
m [TapeaTa o roTBeHEeTO U KOHAEeH3aToT ce
Hamanysaar.

KopucTeTte v 4ONONMHUTENHUTE DYHKLMKU camMOo

[OKOJKY e NoTpebHo.

= /IcKnyyyBaHeTO Ha AOMOMHUTENHUTE DYHKLMM ja
HamanyBa NnoTpollyBaykaTta Ha eHepruja.

4 Pemumu Ha paboTa

Moxe aa ro kopuctute BawmoT ypea BO n3ayBeH
PEXUM WU BO LIMPKYNALNOHEH PEXMM.

Mp1KasoT Ha 3acUTEHOCT Mopa Aa Guae nocTaBeH
cnopea M3BpaHnoT PexXnm Ha padoTere K
KOPUCTEHUTE DUNTPW.

4.1 UspnyBeH pexum

BLIMYKaHUOT BO3AyX K& CE& MCUUCTU HWU3 (DUATepoT 3a
MacCHOTUM 1 K& Ce UCMYLWTU HAABOP NPeKy LEeBHNOT
CUCTEM.

BosayxoT He cMee aa ce BoAW BO

— KaMWH, KOjLUTO Ce KOPWUCTU 3a U3AYBHU
2 racoBu ol ypeaw, Coropysa rac win
"3, | apyrv ropusa (oBa He Baxu 3a
S LUMpKynaumnoHn ypean).

®  AKO MU3[yBHWOT BO3AyX C€ BOAW BO
ollak 3a uyaj win nsayseH Bo3ayx,
KOjWITO He e BO ynoTpeba, Mopa aa
ce nobapa cornacHocT oA
HaOIeXHMOT oLlavap.

®  JIOKOMKY M30yBHMOT BO34yX C€
cnpoBeae HWU3 HaaBopeLleH sua,
Tpeba ga ce ynotpedu sugHa
BEHTWAUM]a.

4.2 LiMpKynauvoHeH peXum

BlumMykaHMoT BO3ayx Ke ce MpoYncTi H1U3 GunTepoT 3a
MaCHOTUN N PUNTEPOT 38 MUPU3OMN 1 MOBTOPHO Ke ce
BpaTV BO NpocTopujara.
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mk Pexumu Ha padoTa

3a fa ce ancopbupa mupusbdarta npu
LUMPKYNaUMOHNOT pexnm, Mopa aa
MOHTUpPAaTe huatep 3a mmpunsdun. Bo
BPCKa CO pasdIM4yHUTE onumMn Ha ypeaoT
3a NpYMeHa Ha LUMpKy1aunoHnoT
PEXMM, NMPOBEPETE BO HALUMOT Katanor
nNn Npawajte ro sawnor
cneuvjanuanpaH Tprosed. MNoTpebHaTta
onpema moxete Aa ja nodueTte BO
cneuvjanMamMpaHuTe NpoaaBHULM UK
BO OHMajH-NpogaBHuUaTa.

- "Onpema", CtpaHnua 39
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3anos3HaBarbe mk

5 3ano3HaBame

5.1 KoHTponHu enemeHTH

Mpeky KOHTpoHaTa Tadna rv nocraeysate cute MyHKLMW Ha BaWMOT ypea v Jodusarte nHpopMauun 3a

oneparusHaTa cocrtojoa.

O 1 2

w
»
e

Q) Bknyuete nnn ncknydyete ro ypeaor 3 BknyueTe ro cteneHoT Ha BeHTUNaunja 3.
1 Bknyuete ro creneHot Ha BeHTunaumja 1. N NHTeH3nBeH cTenex
2 BknyueTe ro cteneHoT Ha BeHTMNaumja 2. G- BkayuyeTe uam nCKyyeTe ro OCBET/yBaHETO.

6 MMpen npBaTta ynotpeba

HanpaBseTe r1 NocTaBkUTe 3a NPBOTO CTaBarke BO
ynoTpeba. McuncTteTe rv ypeaoT v onpemara.

6.1 MNMocTaByBare Ha PeUMOT Ha paboTa
BalumoT ypen e ctaHaapaHO NOCTaBeH Ha UaayBeH
PEXUM.

3abeneluKa: 3a ynotpeda Ha LUMPKYIALUNOHNOT PEXMUM
[OMOJIHUTE/THO BU € noTpedHa onpema.

lNMocTtaByBame Ha NPUKA3OT 3a 3aCUTEHOCT

MpuYKasoT 3a 3aCUTEHOCT MOpa Aa Ce NocTasu BO
3aBUCHOCT 0 (PUNTEPOT LUTO CE KOPUCTW.

3abenewuka: MNprkasoT 3a 3aCUTEHOCT 3a PUITEPOT 3a
MacHOTUM e CTaHaapAHO noctaseH. 3a ynortpeda Bo
LUMPKYNaUMOHEH PEXMM, MOPa [a ro akTusupare u
NnpUKasoT 3a 3aCMTEHOCT 3a PUITEePOT 3a MUPU3ON.
YcnoB: YpenoT € UCK/yYeH.
» Jpxete rn nputucHatv 1un 2 nctospemero 3a
3 cekyHaw.
v [pBo ceetun Hakpatko 1, notoa ceerar 1u 2 kpaTtko
I UCTOBPEMEHO.

v [prKaszoT 3a 3aCUTEHOCT 3a PUNTEPOT 38 MUPU3OM
e aKTUBMpaH.

7 OCHOBHO paKyBaH€

7.1 BKknyyyBaH-e Ha ypenor

» [putncHete Ha O.
v Ypenort ce akTusmpa 3a efHa MUHyTa.

7.2 NocTaByBare cTeneH Ha BeHTUNauuja

» [putncHete 1, 2 unn 3, 3a na nocrasute apyr
CTeneH Ha BeHTunauuja.

7.3 UcKnyudyBaH-e Ha ypenoT
» [sanatu nputucHete Ha O.

7.4 BHnyuyBake Ha UHTEH3UBHUOT CTeneH

AKO ce pasBuBa ocobeHo jaka Mupunsda nnu napea,

MOXETe fa ro KOPUCTUTE UHTEH3UBHUOT CTEMEeH.

» [putucHETE Ha A.

v Ypenot aBToMartcKku ce npedpaa BO NpeTxoaHaTa
cocToj6a no npudn. 6 MUHYTU.

7.5 UcKnyuyBare Ha UHTEH3UBHUOT CTeneH

» Mputucrete O nnm nocrasete apyr cteneH Ha
BEHTUNAUM]a.
v VIHTEH3MBHMOT CTeneH npeaBpemMeHo Ce UCKyJyBa.

7.6 BrnydyyBarbe Ha OCBeTNnyBaHeTO

OcBeTnyBaHeTO MOXE Aa ro BK/IyYyBate U UCKIydyyBaTte
He3aBWMCHO Of1 BeHTUNauujara.

» [lputucHete Ha &

7.7 UcKny4yyBaH-e Ha OCBeTNyBaHheTo
» [lputucHete Ha &

7.8 MNpuKas 3a 3acCUTEHOCT

MprKasoT 3a 3aCUTEHOCT Be M3BecTyBa Kora Tpeba Ja
ro UCUMCTUTE PUITEPOT 3a MACHOTUM K Kora Tpeba aa
ro CMeHuUTe UATEPOT 3a MUPU3OMN.
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mk YucTtere 1 Hera

= AKO UITEepOoT 3a MacHOTUKM Tpeda aa ce UCUUCTHU,
Tpenka 1.

m  Ako Tpeba Ja ce CMeHM pUNTepoT 3a Mnpnsdn,
Tpenka 2.

Mo uncterbe Ha GUATEPOT 3a MACHOTUM N/ UK
MeHyBare Ha MUATepoT 3a Mupusdu, Tpeba aa ro
peceTupare NpukasoT 3a 3aCUTEHOCT.

PeceTupal-be Ha NMPUKa30T 3a 3aCUTEHOCT
Ycnos: Ypenot e BK/yYeH.

» JOpxete nputucHato Ha O 3a okony 3 cekyHau.
v [lpukasoT 3a 3acUTEHOCT ce peceTupa.
v Tpenkameto Ha 1um 2 ce racw.

8 Yucrtere U Hera

3a Balumot ypen aa oCrtaHe OO0/1ro Bpeme
QyHKUMOHANEH, BHUMATENHO YNCTETE TO U HEryBajTe ro.

8.1 CpencTtBo 3a uncrteme

CooaBeTHUTE CPEACTBA 3a UNCTEHE Ke TN KYMNUTE Kaj
cepBucHaTa cnyx0a Uam Bo OHNajH NpoaaBHuLaTa.
BHUMAHUE!

HecooaBeTHWUTE CpeacTBa 3a YMCTEHE MOXaT Aa

owTeTar NOBPLUNHNTE Ha ypeaoT.

» He kopucTeTe jakn v abpasmnsBHM cpeacTsa 3a
UNCTEHE.

» He kopucTteTe cpeactsa 3a YNCTEHE CO FoNem
NPOLEHT Ha anKoxos.

» He kopucTeTe TBpAN a®pasuBHU CYHIEpU 1 CyHIrepu
3a UNCTEHE.

» KopwucTeTte CpeacTBO 3a YMCTEHE Ha CTakno,
roedanka 3a CTak/0 Uiv CpeacTBO 3a Hera Ha
He'procyBaukn YenkK camo ako Tue ce
npenopavaHy BO ynaTCTBOTO 3a YMCTEHE 3a
COOBETHMOT Aef.

» [lpen ynotpebata, TEMENHO U3MU|TE T CYHIepecTu
Kpnu.

8.2 Yucrtere Ha ypenor

UncrteTe ro ypeaoT Kako WTO € HaBeaeHo, Taka LWTo
pasnnyuHnTe AenoBn N NOBPLUNHK HEMaA Oa Ce olTeTar
o4 Henpaswu/IHO YNCTeHE MM HECOOABETHN CpeacTBa
3a YNCTEHE.

A NMPEAYNPEAOYBAHE — OnacHocTt oA

eKcnno3suja!

[etepreHTn WTo coapXaT CUNHN KOPO3MBHU ankanHu

coefMHeHnja NN KNCenHn Moxe aa npeanssunkaar

eKcnao3nja Kora Ke gojaat BO 4OMMpP CO

ANyMUHUYMCKUTE AEN0BU BO MallMHaTa 3a MUere Ha

canosu.

» Hukoraw He ynotpe®yBajTe AETEepPreHTn WTo
coap)aTt CUIHM KOPO3MBHW ankanHu CoeanHeHnja
nnn knucenmHn. OcobeHo, He ynoTpedysajte
[EeTEepreHTn o4 KOMepLUNjarHNOT UK UHOYCTPUCKNOT
CEeKTOp 3a alyMUHWYMCKUTE AeN0BU, KakKo Ha. np.
duntep 3a MacHOTUM 3a acnupaTop.

A NPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT oA cTpyeH
yaap!

HasneseHaTta Bnara MOxe a npeavssuka CTpyeH yaap.

» [lpen YMCTeHETO, U3BNEYETE IO CTPYJHNOT
MNPUKAYYOK UAN UCKTYYETE TO OCUIypyBaYoT BO
KyTujaTa co OCUrypyBauu.

» He KopucTeTe uncTaum Ha napea waM Noa BMCOK
NPUTUCOK, 3a Aa ro YicTuTe ypeaoT.
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A NPEAYMNPEAYBAME — OnacHocT o
MU3ropeHuLM!

YpenoT CTaHyBa XexXoK 3a Bpeme Ha paboTara.

» [lpen uncteneTo, ocTaseTe ro ypenoT Aa ce onaaw.

A NPEAYMNPEAYBAHME — OnacHocT o nospepa!
CocTaBeHNUTe Ae/0BM BO ypeaoT Moxe aa 6uaaT co
ocTpun padosu.

» BHumaTeNHO uncTETE ja BHATPELIHOCTA Ha ypeaorT.

1. TounTtyBajTe rm nHpopmaummTe 3a cpeacTeara 3a
UncTEHE.

2. Bo 3aBMCHOCT 0/l NoBpLUMHATA, UCUMCTETE Ha
CNeaHNoB HaYMH:

— [MoBpwnHUTE 04 HE'PFrOCYBAYKMN YENNK NCUNCTETE
M CO MeKa Kpna 1 BpPes pacTBOp 3a N/1akHEHe
BO MpaBeL Ha NoAnpareTo.

- JlaknpaHuTe NOBPLUMHN UCUMCTETE TN CO MeKa
Kpna v Bpes pacTBop 3a niakHeHe.

—  ANYMUHUYMOT UCYMUCTETE MO CO MEKa Kpna u
CPEACTBO 3a UMCTEHE CTaK/IO.

— T[lnactnkara ncuncreTe ja Co Meka Kpna u
CPEACTBO 3a UMCTEHE CTaK/IO.

- CraknoTo ucuncTeTe ro co Meka Kpna u
CPEACTBO 3a YMCTEHE CTaK/IO.

3. lNoToa ncylweTte co Meka Kpna.

4. Kaj NoBpLWNHN 04 HE'ProcyBaukn Yennk, CpeacTBoTO
3a UNCTEHE HA HE'ProcyBauky YeIMK HaHECETE o
CO MeKa Kprna BO TEHOK CNoj.

CpencTtBarta 3a UMCTEeHE Ha HE'ProcyBaYki Yennk
Ke MM KynuTe Kaj cepsucHata cnyxoa uin Bo OHNajH
npoJaBHuMLUaTa.

8.3 UucTtere Ha KOHTPONHUTE eNeMeHTH

A NMPEOYNPEAYBAHE - OnacHocT oA cTpyeH
yaap!

HaBneseHaTa Bnara MOxe Aa npeavsBika CTPpyeH yaap.
» He KopucteTe BAaXKHU MEKU KPMW.

1. TNounTtyBajTe rm nHpopmaummTe 3a cpeacTearta 3a
UNCTEHE.

2. VlcuncTeTe CO BNaXxHa CyHrepecTta Kpna 1 Bpen
pacTBOpP 3a YNCTEHE.

3. lNoToa ncylweTte co Meka kpna.



8.4 OTBOpeTe ro CTakNeHUOoT Kanak

» @areTte ro CTak/IEHMOT Kanak Ha AONHUOT D86 n
nossieyeTe ro Harope.

| b

8.5 lemoHTUparbe Ha puUNTpUTe 3a
MaCHOTUU

1. BHUMAHUE!
OunTpute 3a MacHOTUM LITO MOXE Aa ucnaaHe
MOX€ [a ro OWTET NONETO 3a roTBEH:E MNoA HYB.
» @areTe co eaHa paka noj uaTpute 3a
MacHOTUW.

OTBOpEeTE MM 3ak/ydyBararta Ha GuATpuTe 3a
MacCHOTUW.

—8]
\/

2. Na3BageTte rn GuATpUTE 3a MACHOTUN O ApXXauuTe.
3a fa nsberHete uckanyBakbe Ha MaCHOTUW, JPXEeTe
MM XOPU30HTa/THO MUATPUTE 3a MACHOTUM.

Yuctere M Hera mk

8.6 Yuctere Ha puNTpUTE 32 MACHOTHUU CO
paka

®@unTpuTte 3a MacHoOTUKM ja punTpupaar MmacHoTujata oa
napeata o roTBeHeT0. PeJOBHO uncTteHnte untpm 3a
MacCHOTUM rapaHTupaaT NMOBUCOK CTEMEH Ha
ancopnuuja Ha macHoTuu. NpenopadyBame ga ro
yncTmTe GUNTEPOT 3a MACHOTUM Ha CEKOU 2 MeceLn.

A NMPEAYNPEAYBAHE - OnacHocT oA noxap!
HaTtanoxxeHaTta macHoTuja BO (UATPUTE 3a MaCcHOTUN
MOXE [a ce 3ananu.

» PenoBHO uncTeTE MM DPUNTPUTE 32 MACHOTUMN.

YcnoB: OuntpuTte 3a MacHOTUM Ce JEMOHTUPAaHMN.

- "[leMOHTUpPare Ha uwiTpuTe 3a MacHoOTUN",

CrpaHuya 37

1. TouuntyBajte rn nHdoOpMaLMnTE 3a cpeacTeara 3a
UNCTEHE.

2. OuaTpute 3a MacHOTMM HaATOMNETE BO BPE pacTBOp
3a UNCTEH:E.
Mpw TBPAOKOPHW HEUYNCTOTUM, ynoTpedeTe
pacTBOpyBay Ha MacHOTMW. PacTBopyBaunTe Ha
MacCHOTUM MOXE [da MM KynuTe Kaj cepBucHara
cnyx0a 1unmn BO OHNajH NpogaBHuLaTa.

3. Vcuunctete rm ountpute 3a MaCHOTUM CO YeTKa.

4. TemenHo ncnnakHeTe rn GUATPUTE 3a MACHOTUN.

5. OcrtaBeTe M punTpuTe 3a MacHOTUM Aa ce ucyllar.

8.7 Uuctere Ha pUnNTpUTE 3a MACHOTUHU BO
MallvHa 3a cafoBH

dunTpute 3a MacHoOTUM ja dunTpupaar MacHoTujata oa
napeara oA roTBEHETO. PEIOBHO YnCTEHUTE DUNTPK 3a
MaCHOTUM rapaHTMpaar NoBMCOK CTEMeH Ha
ancopnuvja Ha macHoTuu. NpenopavyBame ga ro
YNCTUTE PUNTEPOT 3a MACHOTUN Ha CEKOU 2 MECELIN.

A NMPEAYNPEAYBAHE - OnacHocT oA noxap!
HaTtanoxxeHaTta macHoTuja BO (UATPUTE 3a MacHOTUN
MOXE [a ce 3ananu.

» PenoBHO uncTeTe mm GuaTpuTe 3a MacHOTUN.

BHUMAHMUE!

OuATpuUTE 3a MACHOTUM MOXaT Aa Cce owTeTar co
3arnaByBarbe BO MallMHaTa 3a MUEHE Caa0BMU.

» He v 3arnaByBajTe GUNTPUTE 32 MACHOTUMN.

3abenewuka: [py uncrere Ha PUATEPOT 32 MACHOTUM
BO MalluHa 3a CagoBK MOXE Aa HacTaHaTt manu
obojyBarba. O6ojyBarbata HeMaaT HUKAKBO BivjaHue
BP3 yHKLMjaTa Ha GUATPUTE 3a MACHOTUN.

YcnoB: OunTtpuTte 3a MacHOTUM Ce JEMOHTUPAaHMN.

— "[leMOHTUpPar-e Ha puaTpuTe 3a MacHoOTUM",

CrpaHuya 37

1. TMouuntyBajte rn MHGOpPMaLMMTE 3a cpeacTeara 3a
UNCTEHE.

2. TMocTaseTte M nadaso PUATPUTE 38 MACHOTUM BO
MallvHaTa 3a cagoBsu.
MHory nsBankaHute QUATPU 3a MaCHOTUM He TU
yncTeTe Co CagoBUTE.
Mpw TBPAOKOPHM HEUNCTOTUM, ynoTpedeTte
pacTBOpyBay Ha MacHOTMW. PacTBopyBaunTe Ha
MacCHOTUM MOXE [a MM KynuTe Kaj cepBucHara
cnyx6a unm BO OHNajH npoaasHuLaTa.

3. CrapTyBajTe ja MalvHaTa 3a caJoBW.
Mpw nocTtaByBarke Ha Temnepartypa nsbepete
makcumanHo 70 °C.
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mk OrtcTpaHeTe rn npeukuTe

4. QOcraseTe v GUITPUTE 3a MACHOTUM Ja Ce ucyLuar.

8.8 MoHTama Ha punTpUTe 32 MaCHOTUM

BHUMAHUE!

OuUNTPUTE 3@ MACHOTMM LUTO MOXE Aa MUcnaaHe MoXe
[la ro owTeTV NoaeTo 3a roTBere noj HUB.

» @arteTte co efHa paka noa puaTpuTe 3a MaCHOTUMW.

1. BmeTHETE MM DUNTPUTE 3@ MACHOTUN,

2. Bknonete ro ¢guaTepoT 3a MaCHOTUKM Harope n Heka
ce BK/IoMnaT MexaHu3MuTe 3a 3aK/ydyBatbe.

3. lpoBepeTe ganu ce BKNAOMyBaar 3ak/ydyyBarara.

8.9 duntep 3a MUpU3OU BO LMPKYNALMOHEH
pexum

duntpute 3a MMpPK30OM rM OTCTpaHyBaaT MUPU3OUTE BO
LMPKYNaLUNoOHEH pexuMm. PejoBHO MeHyBaHUTe UATpK
3a MMpU3OKM rapaHTMpaar BUCOK CTerneH Ha ancopruuja
Ha MUpU3OW.

duntepoT 3a MMpKU3BKN Mopa a ce MeHyBa npu
HOPMasieH PeXuM, OKOMY eAeH Yac JHEBHO, Ha cekou

3 meceun. DUNTEPOT 3a MACHOTUU HE MOXe [a ce
NCUYNCTU NN pereHepupa.

duntpuTe 3a MUPK3OU Ke ' KynuTe Kaj cepsBucHaTa
cnyx6a unu Bo OHNajH npodaBHuUaTa. Kopuctete camo
OPUrMHaNHN hunTpu 3a MUpPK3oN.

- "Onpema", CtpaHunya 39

MoHTHupakse puntep 3a MMpU36H
1. [IleMoHTMpajTe ro puaTepoT 3a MaCHOTUN.

2. CraBete ro punTepoT 3a MMPU3ON Ha 3a4HWNOT e
o4 huATEepPOT 3a MacHOTUW,

3. Oukeupajte ro GuaTepoT 3a MUPU3BK Co pelueTkaTa
Ha HaABOPELUHUTE OTBOPMW.

IeMoHTHpare Ha GUNTepoT 3a MUPU36H

1. [leMOHTUpPajTE rO PUATEPOT 3a MACHOTUMW.
2. OtcTpaHerTe ja pelietkara u duatepoT 3a Mnpusdn.

9 OTcTpaHeTe rm npe4vykuTe

Manute nNpeukn Ha MallnMHaTa MOXETe CaMOCTOjJHO ada
rm oTcTpaHute. Kopuctete rim nHpopmaumnte 3a
OTCTpaHyBar€e Ha Npeykn npea ga ce odpartute 4o
KopucHuykarta cayxoa. Ha Toj HaunH Ke nsberHete
HernoTpeOHN TPOLLOLM.

9.1 HenpaBunHa ¢pyHKuUMja

A NMPEOYNPEAYBAHE - OnacHocT oa nospenal

HecooaBeTHUTE NonpaBkK NpeTcTaByBaaT OMacHOCT.

» [lonpaBkn Ha malLMHaTa MOXe Ja U3BpLUyBa camo
oByueH nepcoHar.

» AKO mMalmHaTa € HemcnpasHa, jaBeTe ce Ha
KopucHuYkara cnyxoa.

Hedexr MpuunHa u peluaBare npobnemu
Ypenort He MprknyyYokoT Ha kabenoT 3a CTpyja He € BMeTHaT.
(byHKUMOHMPA. » [lpuknydeTe ro ypeaoT BO CTpyja.

OcurypysayoT BO Tabnara co ocurypysaun e akTveBmpaH.
» [lpoBepeTe ro oCUrypyBayoT BO KyThjaTa Co OCUrypyBauu.

HanojyBameTo CO CTpyja € nagHaro.

» [poBepeTe Jasiv PYHKLMOHMPAaAT OCBETYBarEeTO BO npocTopujata uav apyrute ypean

BO nNpocTopwujaTta.

LED-ocBeTnyBameTO
He (YHKLMOHMPA.

LED-cBeTunkata e gedekTtHa.

» - "MeHyBare Ha nepektHute LED-ceetwiku", CtpaHuya 39
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9.2 MeHyBare Ha nedpeKkTHuTe LED-
CBETUJIIKH

OtctpaHyBartbe mk

» [letbekTHuTe LED-CBETUNKM CMeEe Aa MM 3aMeHun
camo NpousBOANUTENOT, HeroBarta cepBucHa cnyxoa
NN OBNACTEHO CTPYYHO AuLe (eneKkTpo-

nHcTanartep).
10 OrtcTpaHyBame
10.1 OTcTpaHyBaH-e Ha CTapuoT ypen OBoj anapart e 03HaueH cropen
eBponckuot nponuc 2012/19/E3 3a
Co co0ABETHO (hpnare BO OTNaa MOXE NOBTOPHO Ada EN1EKTPO 1 ENeKTPOHCKY anapari
CE nckopnerar Bpeanm CyposmnHn. [ ] (waste electrical and electronic

» OrTCcTpaHeTe ro ypeaoT CornacHo nponucnute 3a
XMBOTHA cpeanHa.
VIHbopmMaumn 3a TEKOBHUTE Ha4MHWU Ha hpiare BO
oTnan MoxeTe aa nobvete oa crneunjanusmpaH
npoaasay 1 o4 PErMOHa/IHUTE UK rPafacKuTe
BacTL.

equipment — WEEE).

[lponucoT ja ngaBa pamkara 3a
Bpakare M UCKOPUCTYBarE Ha
cTapuTe anapartu, BaXeuko LWNpym
Espona.

11 CepBucHa cnymba

MooetanHn nHdopmMaumm 3a TPaeHeTO Ha rapaHTHUOT
POK W rapaHTHUTE yCoBM BO Ballarta 3emja Moxe aa
nobuete o HalwaTa cepBucHa cnyxoa, Kaj Bawuot
npoaasay unv Ha Halwarta Bed-cTpaHuua.

AKO cTanuTe BO KOHTAKT CO HallaTa KOPUCHUYKA
cnyx0a, Tpeba fa M NpunoxmTe OPOojoT Ha NPoOn3Boa
(E-Nr.) n cepucknot 6poj (FD) Ha malumHarTa.
MogaTounTe 3a KOHTaKT Ha cepBucHaTa ciyxba Ke
HajoeTe BO MpuaoXeHaTa nInMcTa Ha ycnyru 3a
K/IMEHTUTE WM Ha HallaTa Be®-cTpaHuua.

11.1 Bbpoj Ha npousBox (E-Nr.) u cepucku
6poj (FD)

BpojoT Ha npowuseoa (E-Nr.) n cepucknot 6poj (FD) ce

Haoraat Ha Tabnuukara co nojaTouu Ha mMaluuHara.

Bo 3aBucHOCT o4 MoaenoT, cneundukaumoHarta naodvka

Ke ja HajoeTe:

® B0 BHATPELWHOCTA Ha ypeaoT (3a Toa AEMOHTMPAjTe
ro puaTeEpPOT 3a MacHOTUM).

®  Ha ropHaTa cTpaHa Ha ypeaoT.

3a noBTOPHO 6P30 [Aa r'v HajaoeTe noaatouuTe 3a
ypenoT v TenetoHcKnoT 6poj Ha cepBucHaTa cryxoa,
MOXeTe Aa v sanuieTe oBue noaaToLu.

12 Onpema

OnpemaTa MOXe [a ja Kynute Bo cepBucHaTa cnyxoa,
BO crneunjannuavpannTe NpoaaBHULM UKW HA UHTEPHET.
KopucTteTte caMo opurmMHanHa onpema, Ouaejky taa e
TOYHO NpunaroaeHa 3a BawwvoT ypea.

Onpemata e cneunduuHa 3a ypenort. [Mpu KynyBareTo
cekorall HaBefeTe ja TouHaTta o3Haka (6poj Ha
npon3BoaoT) Ha Bawwot ypen. — Crpaxuua 39

Koja onpema e gocranHa 3a BalwmoT ypea Ke Ao3HaeTe
BO HaLLMOT KaTasior, BO OHAajH NpoAaBHuLaTa Wan BO
cepBucHaTa cnyxoa.

www.bosch-home.com

HdoaaTtoum Bpoj 3a HapauKka
CraHnpapaeH guntep 3a DWZ1GK1A2
MUPU3OM

CranpapaeH DWZ1GK1U2

LUnpKynaunoHeH KomMnaet

13 YnaTtcTBO 3a MOHTaX<a

BHunmaBajTe Ha oBre MHboOpMaUUM Npu MOHTMPaHE Ha
ypenor.
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mk YnaTcTBO 3a MOHTaxa

13.1 O6em Ha ucnopaka

Mo OTnaKyBaHEeTO MNPOBEPETE ' CUTE AENOBU Oasn
nMaart owTeTyBara o4 TPaHCMNOPTOT U AaJin € LiesIoCHa
ncnopakarta.

6X
28 x 40

13.2 lumeH3uun Ha ypeaoT

TyKa Ke v HajaeTe AMMEH3UUTE Ha ypeaoT

590790

s
325\/

40

13.3 Be3begHOCHM pacTojaHuja
MountyBajTe rm 6e3deaHOCHUTE pacTojaHuja Ha ypeaoT.

] [
/ /
150 100 e [EE
2459 0% |2 559 G| O
)

13.4 Be3benHa MOHTaMa

Kora ro MoHTMpaTe ypeaoT, BHMMaBajTe Ha
oBne 6e30eaHOCHU HANOMEHMN.

A MPEOYNPEAYBAHE — OnacHocT oA
Tpyere!

BcucaHuTe coropeHn racosn Moxe aa
noBefar 0o Tpyere. Ypeaun 3a IOXEeHE WTO
KopucTar BO3ayx o4 npocrtopwujarta (Ha np.
rpejHn ypean kou padoTart Ha rac, Macno,
[lpBa UK jarneH, npoTouHu 6ojnepu, 6ojnepn)
B/iIeYaT BO34yxX 3a COropyBame 0/
npoctopwujata Kaze ce rnocTaBeHn U
N3OyBHUTE racoBu rn oaBeayBaat HU3 ypen 3a
N3OyBHW racoBu (Ha np. KaMuH) Haasop. [pu
NOBP3yBare€ CO BKJIYYEH acnmparop, ce
B/ieYe BO3AYXOT O KyjHara u cocegHuTe
npocTtopun. bes noBo/IEH AOBOA HA BO3ayX
HacTaHyBa NOTNPUTUCOK. OTPOBHUTE racoBu
Ol KaMUHOT UM OTBOPOT Ha acnmpaTopoT Ke
ce Bcucaar NoBTOPHO BO CTaHOeHUTe
NPOCTOPUMN.

v

Cekorall norpmxeTte ce 3a A0BOJIEH J0BO
Ha BO3yX JOKOJIKY 0 KOPUCTUTE ypeaoT
BO U3YBEH PEXMM UCTOBPEMEHO CO ypen
3a NIOXEeHE N KOPUCTM BO3OyX 04
npocTopuvjaTta KaJe e NnocTaBeH.

» BesbenHo padboTere e BO3MOXHO, caMo
JIOKOJIKY MOTNPUTUCOKOT BO NMpocTopujata
Kafe € NocTaBeH ypeaoT 3a JIOXKere He
HaamuHysa 4 Pa (0,04 mbar). OBa moxe aa
ce MNMOCTUrHe, NOKOJIKY NOTPEeOHMOT BO3AYX



3a COropyBarbe MOXe [a Ce HaAoMnosHM Of
OTBOPUTE KOW HE MOXE Aa ce 3aTBoparT, Ha
np. Bpatu, Npo30pLM, NOBP3aHM CO SUOHK
KyTUM 3a [0BOA/0ABOA HA BO3AyX WK
nopeav Apyrn TeXHUUYKN MepKN. SnaHa
KyTuja 3a AoBOA/0ABOA HA BO3AYX He
rapaHTMpa npuapXyBarse 40 rpaHnyHaTa
BPEOHOCT.

» 3a cekoj cnyyaj, MOCOBETYBA|TE CE Kaj
HaanexHaTa oLavyapcka ciyxda, Koja Moxe
[a ja NpoLeHn BeHTUaumjata n aa
npeseme cooABETHM MEPKK 3a
NPOBETPyBaH-E.

» J1OKO/MKY ypeaoT ce NocTaBn UCKYYMBO BO
LMPKYIaUNOHEH PEXUM, BO3MOXHA €
padoTta 6e3 orpaHnuyBaH-e.

BcucaHute coropeHun racosu Moxe aa

fosegart [0 Tpyerse.

» AKO Ce MHCTanmpa acnmpartop CO KaMuH,
KOj 3aBMUCK O] BO3AYyXOT BO NpocTopujara,
CTPYJHOTO HamnojyBake Ha acnmparopoT
Mopa Ja ce HanpaBu CO COOABETHO
6e30eHOCHO KOJ10.

BcucaHute coropeHun racosu Moxe aa

fosegart o Tpyerse.

» /13ayBHMOT BO3AyX He Tpeba aga ce npeHece
[0 OllaK 3a 4yaj Win 3a U3ayBeH rac LWTo He
paboTn.

» 3nyBHMOT BO3ayx He Tpeba na ce npeHece
BO KaHasl LITO Ce KOPUCTWU 3a BEHTUIaumja
Ha MHCTaNaunoHUTE NPOCTOPUN Ha KaMUHWN.

» AKO M3ayBHMOT BO3AyX Tpeba na ce
npeHece 40 OLak 3a yaj uin 3a U3ayBeH
rac Wwro He padoTu, Mopa aa nodapare
COrNacHOCT 01 HAZ/IEXHMNOT oLiayap.

A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT of

3agywyBamse!

[euarta Moxe fa ro ctaBaar marepujanoT o4

nakyBamETO MNPEKY r/1aBa uan aa ce

o6BUTKaAaT CO HEero 1 aa ce 3aayluar.

» MartepujanoT o nakyBareTo APXKETE ro
noganeky oa geua.

» He rn ocTaBajTe geuara ga cu urpaart co
MaTepujanoT 3a NnakyBaHse.

A NMPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA

noxap!

HaTanoxeHaTta MmacHoTuja BO QUITEPOT 3a

MaCHOTUM MOXE [la Ce 3anasiu.

» Hukoralw He paboTeTe CO OTBOPEH MiaMeH
BO O/1M3M1Ha Ha ypeaoT (Ha np.
bnambuparse).

YnatctBo 3a MOHTaxXa mk

» VIHcTanupajte ro ypeaot camo Bo 6/113nHa
Ha ypeau 3a JIOKEHE CO LIBPCTO rOPMBO
(Ha nNp. APBO WK jarneH), AOKOJKY nMa
3aTBOPEH MOKJ/ONEL KOj He ce Baau. He
cMee Ja netaaT UCKPW.

» Mopa aa ce npuapxysare a0
npeasuaeHoTo 6e36egHOCHO pacTojaHue,
3a na ns3berHete akymynmpare Ha
TOnAMHa.

» BHuMaBajTe Ha oBMe noaartoun 3a Bawwute
ypeau 3a roteemwe. [JoKonKy ynarcreara 3a
MHCTanaunja Ha ypeauTe 3a rotBeme
npeasuayBaar pas3/iMuyHu pacTojaHuja,
cekoratll 3eMeTe ro Bo 00SMp NoroeMoTo
pacTojaHne. [IoKONKY PUHIIUTE Ha rac u
eNeKTPUYHNTE PUHIN 3aeaHOo padoTar,
BaXKN MOroeMOTO AafeHO pacTojaHue.

» Ypenot nocraBeTe ro camo o[ efHa cTpaHa
OVPEKTHO A0 BMCOKA KOMOAa, SuaHa
eanHuua nnu sua. PacrtojaHneTto oa
BMCOKAaTa KoMoAa, suaHata egmHuiia nam
o[ sWOOT Mopa [a M3HecyBa HajMmasiky
50 mm.

A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT oA

nospena!

CocTaBeHUTe Oe/10BM BO ypeaoT MOxXe Aa

éuaart co ocTpu padosu.

» HoceTe 3alTUTHN pakasBuLn.

JIOKONKY ypenoT He € MPONUCHO NPULBPCTEH,

MOXe na nagHe.

» CuTe eNleMEHTU Ha NPULUBPCTYBaHEe MOopa
Ja éuaat UBPCTO U CUFYPHO MOHTUPAHM.

Punank on noBpeaa o CKPLEHO CTak/o.

» 3awTuTeTe ro kanakoTt Ha puNTepoT o4
yoapw.

» He ro ocrtaBajte Aa nagHe KkanakoT Ha
untepor.

» 3a BpemMe Ha MOHTa)kata HOCETE 3alUTUTHU
Haouapwu.

Ypenort e TEXOK.

» 3a nomecTtyBare Ha ypeaoT, NoTpebHu ce
2 nnua.

» KopucTteTe caMmoO COOABETHN MOMOLLHU
cpefncrea.

YpenoT € TEXOK.

» YpendoT He cmee da Ce MOHTUpa ANPEKTHO
BO MMMNC KAPTOHCKM M0YN WU CIINYHK
JIECHU TpadexHn marepujann.

» 3a npasBuiHa MOHTaxa KopucTeTe A0BOJIHO
cTtabuneH martepujasn, npuaarofeH Ha
rpafexHnTe OKOMHOCTU 1 TeXMHaTa Ha
ypenor.

41



mk YnaTcTBO 3a MOHTaxa

BpliereTo NpoMeHn Ha enekTpuyHaTa nunm

MexaHuykata KOHCTPyYKLMja € OnacHO U MOXe

na gosefe [0 norpewHo QyHKUNOHUPaH-E.

» He BpleTe NPOMEHU Ha efnekTpuyHaTa nunu
MexaHuykata KOHCTpyKuuja.

OnacHOCT o4 noBpeau Npu OTBOPare 1

3aTBOpaHe Ha WapkuTe.

» He nocerajte BO NoABMXHOTO noapavje Ha
LapKuTe.

A NPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT of

CTpyeH yaap!

KoMMNOHeHTUTE CO OCTpu padoBu BO ypeaoT

MOXaT Aa ro owretaT NPUKIYYHUOT Kaben.

» He ro npeBuTKyBajTE WU NPUKIELLTYBajTe
NPUKIYYHNOT Kabdesn.

HenponncHo nHcTanupare € onacHo.

» [lpukny4yeTte ro n KOpUCTeTe ro ypeaor
camo crnopen nogaToumTte Ha
cneundukaumoHara naouka.

» [lpuknydyeTte ro ypeaoTr camo BO MPOMUCHO
NHCTaNIMpaHa nNpuKayyYHmLa co
3a3eMjyBarbe Ha CTpyjHa Mpexa co
HaM3MeHNYHa cTpyja.

» CuctemMoT oA 3alTUTHK Kabnu Ha
efleKTpuyHaTa nHctanaumja Bo AOMOT Mopa
[a e NPOnuCHO UHCTa/IMPaH.

» Hukoralw He ro cHabayBajTe ypeaoT npeky
HaZBOPELIEH MPEKIOMNHUK, Ha Mp. TajMep
UNW OaIEYNHCKM ynpaByBauy.

» AKO ypenoT € BrpafeH, MPEeXHNOoT
NPUKIYYOK Ha KaBenoT 3a CcTpyja Mopa da
€ NIeCHO gocTtaneH. JJoKoNKy He € MOXeH
JIeCeH npwucTtan, BO (PMKCHO noctaBeHaTa
e/leKTpuyHa nHCcTanaumnja mopa ga ce
Brpaan CenoneH pasaenHuk crnopen
yCcnoBuTte oA npeHanoHckara kateropuja |l
N cnopea nPonnucuTe 3a NPUKIyJyBaH-E.

» [lpn noctaByBame Ha ypeaoT, BHUMaBajTe
[la He ro HaTUCHEeTe WK oWTeTuTe Kabdenot
3a cTpyja.

13.5 HanomeHu 3a eneKTpUueH NPUKIYYOK

3a Oa moxeTte 6e36eHO eNeKTPUYHO Aa ro

npuknyynte ypeaoT, BHMMaBajTe Ha HanoMeHuTe.
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A NMPEOYNPEAYBAHKE - OnacHocT oA cTpyeH

yaap!

PaspgenyBareTo Ha ypedoT o4 CTpyjHaTa Mpexa mopa

na 6uae BOSMOXHO BO cekoe Bpeme. YpeaoT cmee Ja

ce MPUK/yYn caMo Ha NPOornuMCHO UHCTannpaHa
3alTUTHA NPUKIYYHKLA.

»  MpPEXHUOT NPUKIYUYOK Ha NPUKIYYHNOT Kaden mopa
na 6bude noctaneH No BrpadyBareTo Ha ypeaoT.

» JloKosKy OBa HE € MOXXHO, BO LBPCTO MOCTaBeHaTa
eNeKTpMYHa MHcTanaumja mopa aa ce srpaamu
cenosieH pasaenHuk crnopea ycnosuTe oa
npeHanoHckarta kareropuja lll n cnopea nponucute
3a NMPUKNyJyBaHse.

» OUKCHO NnocTaBeHaTa enekTpuYHa nHcTanauuja
CMee [a ja n3Bee camo enekrpuuap. Hue
npenopavyBamMe Aa ce nHctanmpa 3alTuTeH
npeknHyBay 3a andepeHumjanHa ctpyja (OW
CKJ/10MKa) BO CTPYjHOTO KOJIO 3a cHabdyBare CO
eNeKTpuYHa eHepruja Ha ypeaor.

KOMMNOHeHTUTE co 0CcTpu paBoBu BO ypeaoT Moxar aa

ro owrerar NPUKIYYHNOT Kaden.

» He ro npeBuTKyBajTE WM NPUKIELWTYBAjTE
MPUKIYYHUOT Kabder.

= [JogartouuTe 3a NpUKIydyBare NpesemMeTe r o
cneundukaumonHarta nnouka. — CrpaHuia 39

= [lpukay4yHnoT BoA e gonr okonay 1,30 m.
OBOj ypen e BO cornacHocT co oapendute sa paano
npeukn Ha E3.

= OBOj ypea oaroBapa Ha 3awTuTHaTa knaca 1.
[MTopaan Toa KOPUCTETE ro ypeaoT caMo CO
MPUKIYYOK CO 3alUTUTEH CMPOBOAHUK.

®  3a BPEME Ha MOHTMPAHETO HMKOrall He ro
NPVKy4yBajTe ypPeaoT BO CTpyja.

= [IpoBepeTe Aanu e 3arapaHtupaHa salTtnta og
Jonup Npun BrpagyBarseTo.

13.6 HanomeHu 3a cuTyauujaTa 3a
Brpaaysawe

= MoHTUpajTe ro 0BOj ypea Ha KyjHCKU SU.
3a MOHTUparke Ha AOMOMAHUTENHUTE AE/T0BU Of
cneuvjanHuTe gogatoun BHMMAaBajTE Ha
NMPUAOXEHOTO ynartCTBO 3a l/IHCTa)'IaLlI/Ija.

= |llvpuHaTa Ha acnMpaTopoT Mopa [a oAroBapa
HajMasKy Ha luMpuUHaTa Ha puHraara.

= 3a oNnNTMMasiHO Ja ce perucTpupa napeara o
rOTBEHETO, YPEOOT Mopa LUEHTPa/IHO Aa ce MOHTMpa
Ha/ NoneTo 3a roTBeHE.

13.7 HanomeHu 3a U3AyBHUOT BOJA

[Mpon3BoANTENOT Ha ypeaoT He npe3ema OAroBOPHOCT

3a peksiamaunm Kou ce oAHecyBaaT Ha LIEBKUTE.

»  KopucTeTe KpaTka npasa naayBHa LieBka no
MOXHOCT CO rofiem AnjameTap.

= [onemute rpybu U3myBHWU LIEBKUW, MHOTYTE KOMeHa
AN Manu anjaMeTpu Ha LIeBKUTE o HamaslyBaaT
KanauuTeToT Ha MU3ayByBar-€ U MM 3ronemysaar
3BYLIMTE HA BEHTUAATOPOT.

= He KopucTeTe nzayBHa LieBka o4 3ananve
mMarepwujan.

= 3a na usberHere NOBNEKyBake Ha KOHAEH3aT,
MOHTMPA|TE ja n3ayBHaTa ueBka o ypeaot co 1°
KOCUuHa.



MnocHaTu KaHanu

KopwucTeTte niocHaty KaHanu, Yvj BHaTpPELWeH Npecek

o[rosapa Ha AvjameTapoT Ha TPKasesHUTe LIEBKMU:

m  [lujametap oa 150 mm oaroeapa Ha
okony 177 cmz.

m  [Injametap og 120 mm oarosapa Ha
okony 113 cm2,

= JloKonKy oTcTanyBaar AnjaMeTpuTe Ha LEeBKUTE,
cTaBeTe AUXTYHI-IEHTHU.

®  He KopucTeTe NaocHaTK KaHaam Co OCTPU ariu Ha
BUTKaH-E.

TpKanesH! LEeBKH

KopucTeTte TpKanesHu LIeBKN CO BHATPELLEeH anjametap
oa 150 mm (npenopayaHo) uin oa Hajmanky 120 mm.

13.8 HanomeHu 3a U3gyBeH pexum

|_|DVI pexnm Ha 1n3gyBeH BO3AYX, Tpeéa Ja ce MOHTUpa

HenoBpaTHa KianHa.

3abenelLuxu

= JloKonKy ypeaoT HeMa HenoBpaTtHa KnamnHa, uncrata
MOXe Aa ja HabaBuTe o cneunjannsnpaHa
npoodaBHuua.

L] ﬂ,OKOﬂKy n3ayBHMOT BO3AOyX Ce€ CrnpoBeage HN3
HaaBopeLlleH sua, Tpeba aa ce ynotpedu smaHa

BEHTW/aumnja.

13.9 HanomeHH 3a peduM Ha UMpKynauuja
Ha BO3ayX

Ypenot cmee ga ce KOpPUCTU caMo AOKOMKY e KpajHO
WHCTaMpaH 1 co NPUK/IYyYeHO NocTaByBarke Ha
LieBKUTE.

13.10 OnwWTHU HaNnOMeHH

BHumaBajTe Ha OBME ONWTU HANOMEHN NpPK

NHCTanauunjara.

= [Ipn nHCTanauvjata mopa Aa BHMMaBarte Ha
MOMEHTA/THO BaXXEUYKUTE MPOMUCK 3a MOHTMPAHE U
nponucuTe Ha MecHUTe nNpeTnpujatnja 3a
cHabayBare CO CTpyja 1 rac.

= [lpn NpasHere Ha U3OyBHMOT BO3yX, MOpa [a ce
nounTyBaar ouLNjaIHUTE U 3aKOHCKUTE NPOMncu,
Kako Ha Mnp. perynatvBu 3a 3a rpagere ApXxaBHu
3rpaaw.

®=  3a aa moxe 6e3 npeuky ga ce npucranu Ao ypeaor,
n3bepeTe NECHO J0CTanHO MECTO 3a MOHTaxa.

= [loBpWwnHUTE Ha YPeaoT ce HexHu. MaberHysajte
owTeTyBakba Npu MOHTUPAHETO.

13.11 MoHTaMa

lNMpoBepKa Ha suAa

1. [poBepeTe ro suaoT Aan € BEPTUKaIeH 1 NOBOSHO
U3LPXIINB.
MakcumasnHara TexuHa Ha ypenoT U3HecyBa OKoJy
12 kg.

2. Nzgynuete co anadounHa Ha dynkarta cnopes
[O/MKMHATa Ha 3aBpTKUTE.
Tunante Mopa LBPCTO Ja ApxKar.
MPUNOXEHUTE 3aBPTKN U TUMIN CE NOro4HN 3a
NPULBPCTYBaE Ha ypeaoT Ha CleaHnTe SWO0BU:
LBPCT rpaaexeH marepujasn, racOetoH, NopoToH-
LM,

YnatctBo 3a MOHTaxXa mk

NMoaroTtoBKka Ha sMAOT

1. Ocurypajte ce, Aeka OKOJy U3aynyeHnTe OTBOPU
Hema CTpyjHU Kabnu, racHU LEeBKW UK LEBKWN 3a
BOAA.

2. MokpwjTe ro NoneTo 3a rotTeemse, 3a Aa n3berHere

oLITETYBaHbA.

Oa nnatoHOT 40 AONHMOT pad Ha ypeaoT

rnoB/neyeTe BEPTUKANHA cpeaHa AMHKja Ha SKaoT.

4. VisBagete ro wabnoHOT 3a Aynuyere o NakeToT co
noaaTouu.

5. Co nomou Ha liemara 3a aynyere n3mepete r u
o3HaueTe MM NosnUunTE 3a 3aBPTKUTE 3a
NPULBPCTYBaH-E.

©®
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|
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[onHnoT pad Ha ypenoT € MAEHTUYEH CO AONHUOT
pad Ha wemara 3a Jynyerse.

6. Vsgoynuete rm gynkuTe.

7. BmeTHeTe rv anbnaute paMHoO Ha SWUAOT.

8. Masnky 3aBpTeTe v 3aBPTKUTE 3a 3aKkadyBarbe Ha
YypenoT, HO HE M 3aTerHysajTe Le/IoCHO.

i |

oy

i
|
|

o

=

9. lNocTaBeTe ro aro/IHMOT ApXay 3a Mackarta Ha
KaMMHOT Ha MCTO HMBO CO TaBaHOT Ha cpeaHaTa
NNHKja.

ViamepeTe M 1 o3HaueTe rv Aynkute 3a gynyeme 3a
3aBPTKUTE 3a NPULBPCTYBaH:E.

10. \3gynueTe rn aynkuTe.

11. BmeTHeTe v gndnuTe pamHo Ha SUIoT.
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mk YnaTcTBO 3a MOHTaxa

12. 3aBpTeTe rv aronHUTe Apxxadn 3a mackara Ha
KaMWHOT.

@ 5mm
2X

2 8mm

NoaroTtoBKa Ha ypeaoT

» [pu cTaBare BO ynotpeda co U3ayBeH BO3AyX,
MOHTMPA|TE ja HenoBpaTHaTa gianHa JOKONKY €
noTpedHo.

—§

MoHTHpare Ha ypeaoT

A NMPEAYNPEAYBAHE - OnacHocT oa nospepaal
CocTaBeHuUTe Aen0BM BO ypeaoT Moxe Aa fuaaT co
ocTpy padosu.

» HoceTe 3alWTUTHN pakaBuL.

BHUMAHUE!

AKO CTaK/IEHMOT Kanak ce OTBOPW NMPEMHOIY U

LIapKUTE NPEKYMEPHO Ce WnpaT, MOXe Aa [ojae no

owTeTyBare Ha ypeaor.

» He TypkajTe ro cTakneHnOoT Kanak Harope Haa
rPaHUYHUKOT.

» He wupeTte rv WwapkuTe npekyMepHo.

1. 3akauete ro ypenor.

2. OTBOpETE IO CTAK/IEHMOT Kanak.
3. N3pamHeTe ro XOpu3oHTaNHO ypeaoT CO 3aBPTKUTE
1 3aBpTeTe ro.
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4. [lpuuBpCTETE MM 2-T€ AONONMHUTENHN CUTYPHOCHM
3aBPTKM K 3aBpTeTe.
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5. BmeTHeTe ro puntepoT 3a MacHOTUW.
3a pa nsberHeTe olWTeTyBaHa, HE FO BUTKA|TE
dunTepoT 3a MacHOTUN.

6. 3aTBOpETE ro CTak/IEHUOT Kanak.

nOCTaByBaI-be Ha LeBKH

LlupKynauMOHeH perum
AKO ro KopucTuTe ypeaoT BO LMPKyIaLUMOHEH
pexuMm, cnegete rm HanoMeHuTe 3a cneunjanHuTe
fonaroun 3a umpkynauumja.

= [IpenopavyBame nocraByBare Ha LEBKU CO U3ayBHa
ueska @ 150 mm.

= AKO amjameTapoT Ha ueBkute e noman og 150 mm,
Ke BKW Tpeba 3acebeH peayLmpadukn KOHEKTOP.

3abeneluka: [JoKOIKY KOPUCTUTE alyMUHUYMCKA
LieBKa, NPeTXOAHO U3Ma3HEeTe ro MecToTo Ha
NPUKIyYyBaH-e.

BocnocraByBatbe Ha U3yBHA BpCKa (M3AyBHa LieBKa
3 150 mm)

1. TMpuuspcTeTe ja n3ayBHaTa LeBKa Ha BO3AYLLIHUTE
MIa3HULM.

2. BocrocTtaseTe BpcKa CO OTBOPOT 3a WU3ayBeH
BO3/yX.

3. 3aneuarerte 1M mecrtarta Ha CBP3yBarse.

MOHTMpaI'be Ha MaCKaTta Ha KaMHUHOT

A NMPEOAYNPEAQYBAHE - OnacHocTt oa noeBpepgal
CocTaBeHuUTe Ae/10BM BO ypenoT Moxe aa fuaaT co
ocTpy padosu.

» HoceTe 3aWTUTHN pakaBuLW.

3abenewuka: Bo LMPKyIaUMOHMOT PEXIM, NPBO Mopa
[a Ce MOHTMpa CenapatopoT 3a LUMPKYIMpayuKkm BO3ayx
npen na ce MOHTMPa Mackata Ha KaMuHOT. 3a
NMHOpMaUMK 3a MOHTUParHE Ha cenapaTtopoT 3a
LUMPKY/IMpadki BO3ayX, BUAETE ro ynaTcTBOTO 3a
MHCTanaumnja 3a 4oa4aToKoT.



>

3alupadere ro oLakoT CBPTEeH Ha cTpaHara Ha
JpXKauor.
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HdemoHTUpare Ha ypeaoT

1.

2.
3.
4

OTcTpaHeTe ja MackaTa Ha KaMUHOT.
VicknyyeTe ro ypenoT o4 cTpyja.

OnabageTe ja pelleTkaTa 3a U3ayBeH BO3AyX.
VaBageTte ro puntepoTt 3a MaCHOTUMW.

3a na nsberHeTe owTeTyBara, He ro BUTKajTe
dUNTEPOT 3a MACHOTUN.

Manky onadaseTe r1 3aBpPTKUTE 3a 3aKauyBare Ha
ypPeaoT, HO He LIENOCHO.

V13Bagete ro ypeaor.

OnabaBeTe 1 arofHUTE Ap)Xaun 3a MackaTa Ha
KaMWHOT.

YnatctBo 3a MOHTaxXa mk
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Thank you for buying a
0 Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance
 Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StralBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001836048 (040207)
hr, hu, mk
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